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Izolacijski paneli i sistemi za suvu gradnju.
Nova dizajnerska rieSenja za nove
savremene projekte.

Insulation panels and systems for dry building
based architecture. New design solutions for new,
present day projects.

Osnovan 1969. u Brianzi, podrudju koje opisuje
visoka kultura rada kao drustvene vrijednosti,
Lattonedil® je s godinama rastao i postao
uticajna grupacija koja sada ima 11 proizvodnin
pogona: sedam u Italiji, jedan u Njemackoj, u
Spaniji, u Bosni i Hercegovini i Francuskoj. 14
kompletnih proizvodnih linija s kontinuiranim
ciklusom obrade osiguravaju da se svaka
narudzba napravi “ad hoc” kontinuiranim
ritmom proizvodnje.

Lattonedil izolacione ploce koje se prilagodavaju
svim vasim projektima okarakterisane su
fleksibilnoscu i prednostima koje daju sistemi
suve gradnje.

S Y R o N R R DAL 1y L

LATTONEDIL

Founded in 1969 in Brianza, a region in which work has always had a strong social value, Lattonedil® has grown over the years to
become a leading Group active in more than 11 manufacturing districts: Seven in Italy, one each in Germany, Spain, Bosnia-Herzegovina
and France. 14 full continuous-cycle production lines ensure that each order is custom-tailored and completed in time as part of an
uninterrupted manufacturing flow. Our collection showcases the flexibility and advantages of dry construction systems and equipment and
the wide range of Lattonedil® insulation that can meet all your projects’ requirements.
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Sjediste u Karimatima (CO) pokriva ukupnu povrSinu od 126.000 kvadratnih metara i nalazi se u dolini Sevezo. Posjeduje tri Our headquarters in Carimate has an overall surface of 126,000 square meters, nested into the Seveso Valley. It features three production lines,
proizvodne linije, zahvaljujuéi kojima je u moguénosti da zadovolji potrebe sendvi€ panela za trziste sjeverne ltalije. U fabrici Kantu thanks to which it can meet the whole Northern Italy sandwich panels demand. The Cantu plant, in the Como area is specialised in assembling
(CO), koja je specijalizovana za montazu panela oblozenih kamenom ili porcelanskom keramikom, moguce je posijetiti izlozbeni special stone, porcelain stoneware or box section panels plus the Lattonedil showroom (come visit us!). The production centre in VVenzone, in
prostor Lattonedil®. Proizvodni pogon u Venconeu (UD) specijalizovan je za proizvodnju panela sa izolacijom od mineralne i staklene Friuli is specialised in mineral fibre and glass wool insulated panels, while the Crotone plant, in Eastern Calabria, produces panels for industrial
vune, dok pogon u mjestu Krotone, na isto€noj strani Kalabrije, snabdijeva panele za industrijsku arhitekturu za trziSta Mediterana. architecture for the Mediterranean area markets. The Battipaglia (near Salerno) Lattonedil plant manufactures polycarbonate sheets and at the
U juznoj ltaliji Latonedil je takode prisutan u Batipalji (SA) sa postrojenjem za proizvodnju polikarbonatnih plo¢a, a u novim fabrikama new plants in Frosinone and Reggio Emilia manufacture curved panels with their own facilities. The Dinkelsbihl plant in Germany produces

u Frozinone i Redo Emilija, Lattonedil® proizvodi zakrivljene panele. Sjediste u Dinkelsbulu, Njemacka, koristi se za proizvodnju panels for the Northern European market, while the plant in Huerta Salamanca, Spain, is Lattonedil’s gateway to the Spanish and Portuguese-
panela za trzite Sjeverne Evrope, dok je fabrika u Huerta Salamanci, Spanija, kapija kompanije Lattonedil® na $panskom i speaking markets. With the inauguration of the Nova Topola plant in Bosnia and Herzegovina and the opening of the France plant, Lattonedil
portugalskom podrucju. Inauguracijom fabrike u Novoj Topoli, u Bosni i Hercegovini i otvaranjem iste u Francuskoj, Lattonedil® se once again has proven to be one of the most important sandwich panels manufacturing groups in Europe.

potvrduje kao jedna od najznacajnijih proizvodnih grupacija sendvi¢ panela u Evropi.
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Proizvodnja po najviSim
standardima kvaliteta

Manufacturing according to

F::-:—' ‘ " -if'l] \j;. < | the highest quality standards

N Lattonedil® posmatra, proucava i stice znanja
L/ iz sektora stambene i industrijske gradnje da
bi ponudio proizvodne metode koje mogu
4% u potpunosti iskoristiti mogucnosti koje nudi
k ‘} industrijalizacija.
) ATTONEDIL | Njegov proizvodni proces je u potpunost
s emans e =83 automatizovan kako bi se garantovali savrseni
e A _. " proizvodi i maksimalni kvalgthet. Lattonedil®
' \ _ takode pridaje veliku vaznost ljudskim resursima,
i / jer zahvaljujuci kvalifikovanom i iskusnom
| = 0soblju, svaki proizvodni proces i korak se
IR oy L% pazljivo prate, od dizajna pa do proizvodnje |
- | isporuke.

> moneo
{ BLLLLEE R TR
S A J;gp,i;‘
3 'IAW '\ y : Lattonedil® observes, studies and acquires knowledge from the residential and industrial construction sector, to offer manufacturing
1w ' = ; = methods that take full advantage of the opportunities offered by industrialisation. Its manufacturing process is fully automated to
..7. s : — g ‘R ,r M } guarantee perfect products and utmost quality and guarantee the utmost quality.
A A j | r— = : ~', |k ﬁ Lattonedil® also places great importance on people, as it is thanks to skilled and experienced staff that every step of the manufacturing
' = K. ] } Bt R 3 i : f process is carefully monitored by the keen and expert eyes of technical staff from the design stage all the way to manufacturing and
- o = 1 EOR T ’ ks daelivery, from the design stage through to production and delivery.
= .
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Na zahtjev

On request
Vanjska strana
External side
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EPD

ENVIRONMENTAL PRODUCT DECLARATION

Eurocinque®

Krovovi za industrijsku i stambenu upotrebu od poliuretana
Polyurethane cover for civil and industrial purposes

ROOF ROOF

(T2) (T3)

EUROCINQUE? is a roof panel suitable for both residential and

BREEAM®

EUROCINQUES? je krovni panel pogodan za stambene i industrijske

Eurocinque®/ Eurocinque® HP

zgrade. Ima pet rebara i sastoji se od sloja izolacijskog poliuretana
izmedu dva metalna lima. Ima prepoznatljiv izgled i dobru staticku
otpornost, Sto rezultuje izvrsnom otporno$c¢u na opterecéenje.

S ponosom mozemo reéi da ga je svestranost i ugodan izgled uginio
najprodavanijim i najtrazenijim panelom na trzistu.

industrial buildings. It has five ribs and is composed of a layer of
insulating polyurethane sandwiched between two sheet metal facings.
It has a distinctive appearance and good static resistance, resulting in
excellent load performance. We are proud to say that its versatility of
use and pleasing appearance has made it the best selling and most

sought after panel on the market.

1000

250

AL

NA ZAHTJEV
UPON REQUEST

Nepropusni spoj
Leak-proof joint

AR

Brtve dostupne na zahtjev
Gaskets availables on request

Eurocinque® HP

Krovovi za industrijsku i stambenu upotrebu od poliizocijanurata = B-3#:40
Polyisocyanurate cover for civil and industrial purposes "

PR
ROOF ROOF

(T2) (T3)

Eurocinque®.L

Krovovi za industrijsku i stambenu upotrebu od poliizocijanurata
sa vanjskim limom 0,6 mm
Polyisocyanurate cover for civil and industrial purposes featuring
0.6 mm external steel layer

APPROVED

Mikroliniranje sa DONJE strane panela (navodi se prilikom narucivanja)
Micro-veining of the LOWER side of the panel (to be specified when ordering)

N

Prugasti / Scored Dijamantski / Diamond

Res$etkasti / Staved Glatki / Smooth

12

- . P
Stat!cka sv01§tva (kg/m2) NA DVA NOSAGA :
Static properties (kg/sq.m.) SINGLE SPAN C A
SPOLJASNJI lim -
Celik 0,4 mm Debljina panela TEZINA
UNUTRAéNJI lim Panel thickness 1.5 2 2.5 3 3.5 4 4.5 5 5.5 6 WEIGHT
Celik 0,4 mm (mm) (Kg/m2)
EXTERNAL facing 30 250 195 105 70 7.42
Steel 0.4 mm . 40 290 200 135 90w 65 7.80
el 0o AL facing 50 315 230 160 115 85 65 8.18
60 370 275 195 145 110 85 60 8.56
80 485 360 265 200 155 120 95 70 50 9.32
100 595 445 340 260 200 160 125 105 80 60 10.08
120 710 530 420 320 250 195 160 130 105 85 10.84
150 880 655 520 410 325 260 210 170 145 120 11.98
160 935 700 555 445 350 280 225 185 155 130 12.36
. 180 975 725 580 480 400 320 260 215 180 150 13.12
B e 2™ 200 1000 745 595 495 420 360 295 245 205 170 13.88
Proracun statickih dimenzija izveden u skladu sa Aneksom E UNI EN 14509 standard. Normalna granica otklona: 1/200 ¢
Static sizing calculation performed in accordance with Annex E of the UNI EN 14509 standard. Normal deflection limit: 1/200 ¢
SPOLJASNJI lim -
Aluminijum 0,6 mm Debljina panela TEZINA
UNUTRAéNJI lim Panel thickness 1.5 2 2.5 3 3.5 4 4.5 5 5.5 6 WEIGHT
Celik 0,4 mm (mm) (Kg/m2)
EXTERNAL facing 30 260 150 115 80 55 5.88
Aluminium 0.6 mm 40 332 196 150 110 80 60 6.26
D RMAL facing 50 386 245 185 145 105 80 60 6.64
60 435 295 220 180 135 100 75 55 7.02
80 485 360 285 235 195 150 110 85 65 50 7.78
100 600 445 355 295 250 200 155 120 95 75 8.54
120 710 530 420 350 300 250 200 155 125 95 9.30
150 880 660 525 435 370 320 260 215 175 140 10.44
160 940 700 560 460 395 345 280 230 190 155 10.82
. 180 975 725 580 480 410 355 315 265 220 185 11.58
o oot T2omm 200 1000 750 505 495 420 365 325 290 250 210 12.34
Proracun statickih dimenzija izveden u skladu sa Aneksom E UNI EN 14509 standard. Normalna granica otklona: 1/200 ¢
Static sizing calculation performed in accordance with Annex E of the UNI EN 14509 standard. Normal deflection limit: 1/200 ¢
(V]
Toplotna provodljivost 30 40 50 60 80 100 120 150 160 180 200
Transmittance
W/sq.m. K 0.71 0.55 0.44 0.37 0.28 0.22 0.19 0.15 0.14 0.12 0.11
Kcal/sq.m. h °C 0.61 0.47 0.38 0.32 0.24 0.19 0.16 0.13 0.12 0.11 0.10
Ostali metali i raliCite debljine su dostupne na zahtjev
LATTONEDIL

Other metal supports and different thicknesses are available upon request.
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Na zahtjev

On request
Vanjska strana
External side

30

GODINA
GARANCIJE
YEARS
WARRANTY

Eurocinque®exclusive

Ekskluzivni proizvod viSestruke upotrebe
Exclusive product for multiple use

Zahvaljujuci tehnoloskim inovacijama i kontinuiranom radu na
uvodenju novih proizvoda na trziste, Lattonedil® predstavlja liniju
EUROCINQUE® EXCLUSIVE, specijalni proizvod odli¢nih izolacionih i

stati¢kih karakteristika.

Visokoperformantni panel sa duplim limom ili sa unutrasnjom stranom
od aluminijumske folije, terpapira, fiberglasa, ali i sa ogoljenom

unutradnjom stranom (samo poliuretan).

ROOF ROOF

Thanks to technological innovations and continuous work on introducing
new products to the market, Lattonedil® presents new line
EUROCINQUE® EXCLUSIVE, a special product with excellent isolation
and static characteristics.

High-performance panel with double side sheet metal or with inner
side of aluminum foil, tar-paper, fiberglass, but also with bare inner side
(polyurethane only).

1000

250 20

37
20

Donja strana panela: fiberglas, karton, aluminijum ili samo PUR

(odrediti prilikom narucivanja)

'\ f 38

Lower side of the panel in: Fiberglass, paper-felt, Bijeli aluminijum only
PUR (to be specified when ordering)

1000

250 20

1037I/‘

'\ {38

Donja strana panela: fiberglas, karton, aluminijum ili samo PUR

(odrediti prilikom narugivanja)

Lower side of the panel in: Fiberglass, paper-felt, Bijeli aluminijum only
PUR (to be specified when ordering)

Mikroliniranje sa DONJE strane (navodi se prilikom narucivanja)

Micro-veining of the LOWER side of the panel (to be specified when ordering)

\
ResSetkasti / Staved

16

Prugasti / Scored

\\

Dijamantski / Diamond Glatki / Smooth

Debljina 20 mm

SPOLJASNJI lim
Celik 0,4 mm
UNUTRASNJI lim
Celik 0,4 mm

EXTERNAL facing
Steel 0.4 mm
INTERNAL facing
Steel 0.4 mm

Sirina efektivnog raspona: 120mm
Effective span width: 120 mm

Debljina 10 / 20 mm monolamiera

SPOLJASNJI lim
Pocingani ¢elik
UNUTRASNJI lim
Fibreglas

EXTERNAL facing
Prepainted
zinc-plated steel
INTERNAL facing
Fibreglass

Sirina efektivnog raspona: 120mm
Effective span width: 120 mm

Staticka svojstva (kg/m2)
Static properties (kg/sq.m.) .

NA DVA NOSACA ;
SINGLE SPAN C A
Debljina panela TEZINA
Panel thickness 1.5 2 2.5 3 WEIGHT
(mm) (Kg/m2)
20 230 185 100 30 7.04

Proracun statickih dimenzija izveden u skladu sa Aneksom E UNI EN 14509 standard. Normalna granica otklona: 1/200 ( )
Static sizing calculation performed in accordance with Annex E of the UNI EN 14509 standard. Normal deflection limit: 1/200

Staticka svojstva (kg/m2)
Static properties (kg/sq.m.)

P
NA DVA NOSACA ,
SINGLE SPAN 4 A
Debljina . .
metalne ploce TEZINA TEZINA
Metal sheet 1 1.25 1.5 1.75 2 2.25 25 2.75 3 3.25 3.5 WEIGHT WEIGHT
thickness (Kg/m2) (Kg/m2)
(mm)
0.4 340 225 156 114 88 65 3.93 4.31
0.5 495 322 224 164 126 93 68 4.69 5.07
0.6 595 381 265 195 148 111 81 61 5.65 6.03
0.8 795 508 353 259 198 149 108 81 63 49 7.56 7.94
Proraéun stati¢kih dimenzija izveden u skladu sa Aneksom E UNI EN 14509 standard. Normalna granica otklona: 1/200 2
Static sizing calculation performed in accordance with Annex E of the UNI EN 14509 standard. Normal deflection limit: 1/200 ¢
(V]
Toplotna provodljivost 10 20
Transmittance
W/sq.m. K 1.43 1.00
Kcal/sq.m. h °C 1.23 0.86

Ostali metali i raliCite debljine su dostupne na zahtjev

Other metal supports and different thicknesses are available upon request.

LATTONEDIL
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Na zahtjev
On request

Vanjska strana
External side
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|sofactor® Eurocinque

Dostupni
u debljinama od
1-2-3-4-5-6-8-10-12-15 cm

Available

in thickness
1-2-3-4-5-6-8-10-12-15 cm
L)

-

i ; P
. ROOF Stati¢ka svojstva (kg/m2) NA DVA NOSACA
Krovovi za farme (T2) Static properties (kg/sq.m.) SINGLE SPAN ¢ A
Roofing for livestock areas SPOLJASNJI lim : .
Pocin&ani &elik Debljina metalne ploce
ISOFACTORE je paleta Lattonedil-ovih panela namijenjenih ISOFACTORE® is a range of Lattonedil panels designed for use in the g:UTRASNJ' lim Metal Sh(enf;:)h iokness 1 1.25 1.5 1.75 2 2.25 2.5 2.75 3 3.25
poljoprivrednoj i sto¢arskoj industriji zahvaljuju¢i dodavanju fiberglasa agricultural and livestock industry thanks to the addition of a fibreglass foreglas
koji daje panelu visoku otpornost na hemijska i bakterijska sredstva facing that gives the panel high resistance to chemical and bacterial EXTERNAL facing 0.4 340 225 156 14 88 65
(posebno ureu i amonijak) i dobru otpornost na ogrebotine. agents (in particular urea and ammonia) and good scratch resistance. ;;ipaigigg steel
ISOFACTOR® krovni paneli se stoga mogu odistiti i oprati sa unutrasnje ISOFACTOR® insulated roof panels can therefore be cleaned and INTgRN AL facing 0.5 495 322 224 164 126 93 68
strane, spreCavajuci probleme s higijenom i korozijom, $to znaci da ¢e washed internally, preventing issues with hygiene and corrosion, Fibreglass
trajati dugo vremena i zastititi vase ulaganje. meaning they will last well over time and protect your investment. 0.6 595 381 265 195 148 111 81 61
ISOFACTOR® EUROCINQUE je samonosivi panel sastavljen od ISOFACTOR® EUROCINQUE is a self-supporting sandwich panel
ekoloski prihvatljivog, ekspandiranog poliuretanskog izolacijskog jezgra composed of an environmentally friendly, high-density expanded 0.8 795 508 353 259 198 149 108 81 63 49
visoke gustoce, obloZzenog krutim vanjskim slojem cCelika ili aluminija s polyurethane insulating core, faced with a rigid external layer of - — — - 7
pet rebara i dobrom otporno$éu na statiku i fiberglas vlaknima, prepainted steel or aluminium with five ribs and good static resistance Sirina efektivnog raspona: 120mm Proracun statickih dimenzija izveden u skladu sa Aneksom E UNI EN 14509 standard. Normalna granica otklona: 1/200
Maksimalna debljina izrade 150 mm. and a fibreglass facing, which may be subject to colour alterations. Effective span width: 120 mm Static sizing calculation performed in accordance with Annex E of the UNI EN 14509 standard. Normal deflection limit: 1/200 (
Maximum manufacturing thickness 150 mm.
Tezina Debljina metalne plo¢e
Y,z;',g:tntf)b'e Sheet metalthickness 10 20 30 40 50 60 80 100 120 150
o (mm)
S istureni donim il 1000 0.4 3.93 4.31 4.69 4.87 5.25 5.63 6.39 7.15 7.73 9.07
a Isturenim aonjim dijeiom
With projecting lower facing 250
0.5 4.69 5.07 5.45 5.83 6.21 6.59 7.35 8.11 8.49 9.84
3 0.6 5.65 6.03 6.41 6.79 717 7.55 8.31 9.07 9.45 10.79
—— DEB. |
™ 4 Lﬂ.| 0.8 7.56 7.94 8.32 8.70 9.08 9.46 10.22 10.98 11.36 12.70
Fiberglas Brtve dostupne na zahtjev
Fibreglass Gaskets availables on request
U
Toplotna provodljivost 10 20 30 40 50 60 80 100 120 150
Transmittance
Wisq.m. K 1.43 1.00 0.71 0.55 0.44 0.37 0.28 0.22 0.19 0.15
Profilacie vanjskog lima Kcal/sq.m. h °C 1.23 0.86 0.61 0.47 0.38 0.32 0.24 0.19 0.16 0.13
Panel upper side micro-ribbing
Resetkasti / Staved Prugasti / Scored Dijamantski / Diamond Glatki / Smooth
Ostali metali i raliCite debljine su dostupne na zahtjev
Other metal supports and different thicknesses are available upon request. LATTONEDIL
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Na zahtjev
On request

Vanjska strana
External side
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Dostupni
u debljinama od
3-4-5-6-8-10 cm

Available

\ in thickness
. 3-4-5-6-8-10 cm

»
-

Staticka svojstva (kg/m2)

® Static properties (kg/sg.m.)
TTCOppO ROOF ROOF " "
Krovovi privlaénog izgleda T2) (13) RNy A M oUBLE SPaN ¢ A ¢ A

The roof with real aesthetics

SPOLJASNJI lim

- _— . i . - . . . . . . i Deblji | TEZINA Deblji |
?I'TCOPPO® je |;ola9|on| panel koji se koristi k.ada je vazan gstetskl TTCQPPO“‘J is an insulated panel suitable fpr use on re3|dent|;‘3I. 8‘;"'6%&2;"‘ J1 lim P:ﬁénﬁigf::; 1.5 2 2.5 3 3.5 WEIGHT P:r?émiglfr?:sz 15 2 2.5 3 3.5
izgled stambenih objekata. Na zavr§enom objektu stvara utisak pravog buildings when appearance must be taken into account. The finished Celik 0,4 mm (mm) (Kg/m2) (mm)
krgva, bquF)I daje |sFe boje kao crijep, a dostupna je i zayrsng gbrada roof has the appearance of a tradltlopal tiled roof and is propo.sed'as EXTERNAL facing 30 271 190 108 47 41 8.78 30 307 248 196 139 99
koja podsjeca na starinske krovove. TTCOPPO®, zadovoljavajuci standard in the same colour as real tiles, although an aged finish is
. . N . . . Steel 0.5 mm 40 339 249 156 82 58 9.16 40 366 295 228 162 120

odredene norme, lako se uklapa u prirodno okruzenje, a moze se also available. TTCOPPO® meets the landscape planning regulations INTERNAL facing

otiti I ; f ; ix 50 406 307 202 117 86 9.54 50 442 342 260 183 141
koristiti i za renoviranje starih objekata. TTCOPPQO® garantuje odli¢nu that also apply to old towns. TTCOPPO® guarantees excellent thermal Steel 0.4 mm
toplotnu izolaciju zbog debljine popregnog presjeka. insulation thanks to the increased thickness of its distinctive section. 60 472 366 250 153 1 9.92 60 484 389 293 206 162
Tehnicke karakteristike: Technical characteristics: 80 607 487 345 224 178 10.68 80 629 502 361 253 202
Metalni sendvi€ panel sa izolacijom od ekspandiranog poliuretana. Metal sandwich panel with expanded polyurethane insulation. Effective 100 715 597 440 305 250 11.44 100 759 710 470 340 260
Sirina: 1000 mm width: 1000 mm ,

PR - . e o . - ) =Kg/m2. j deno Rad ica: nagib 1/200 ( =Kg/m2. j deno Rad ica: nagib 1/200 (
Gornji nosag: pocin¢ani prefarbani ¢elik, aluminijum i bakar. Upper facing: prepainted zinc-plated steel, aluminium or copper. Elfpnat.efektlvnogl(;ta;pfg()a; 120mm p o =$<gfs‘qr;a‘g\‘/‘;’:=;'(;‘lgtr'ﬁ:g;e O‘;’;‘:atisgfl‘ifn Eil‘fzn;gzcggglwooé p : =gK g;rsrq' r;a\énvm;r(;gt:isu;zggeozr;?a“;:gr:la;ln %f?e'ﬁic?iiﬁ'wzoo 9
Doniji nosaé: pocinéani prefarbani &elik; na zahtjev su dostupni drugi Lower facing: prepainted zinc-plated steel, other facings and colours ective span wicth: 128 mm

nosadi i boje. available on request.
DuZina panela je odredena popre¢nim presjekom crijepa Ciji se skenirani  Panel length depends on the module dictated by the design of the tile, SPOLJASNJI lim R e R
crtez nalazi ispod teksta, sa stalnom dimenzijom od 350 mm. see illustration below, with a constant dimension of 350 mm. ':"'L"‘":;’.‘I'J;"Agﬁj’l’?im e 2 2.5 3 3.5 e et 2 2.5 3 3.5
Celik 0,4 mm (mm) (Kg/m2) (mm)
1000 EXTERNAL facing 30 231 162 82 36 31 6.60 30 249 185 146 105 74
Aluminium 0.7 mm 40 253 186 117 64 44 6.98 40 275 219 171 122 90
';:;Fg?ﬁ; facing 50 305 231 152 87 64 7.36 50 318 256 196 136 106
60 353 275 187 115 83 7.74 60 276 293 220 155 121
80 455 366 258 168 120 8.50 80 471 382 276 190 151
i 100 545 446 328 228 170 9.26 100 570 426 303 235 185
DEB.x — “ .. . p = Kg / m2. ravnomijerno rasporedeno Radna granica: nagib 1/200 (. p = Kg / m2. ravnomjerno rasporedeno Radna granica: nagib 1/200 (.
S fek 12
TH.Q & E:‘;:cati\?eess\alrr:fi(;ta:'pf;()a-mmomm p = Kg/sq.m. evenly distributed Operating limit: deflection 1/200 ( p = Kg/sq.m. evenly distributed Operating limit: deflection 1/200 (
Brtve dostupne na zahtjev
LEAK-PROOF PROFILE Gaskets availables on request
NEPROPUSNI PROFIL U Debljina panela / Panel thickness (mm)
Toplotna provodljivost
50 350 X 350 300 Transmittance 30 40 50 60 80 100
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Wi/sq.m. K 0.71 0.44 0.37 0.29 0.27 0.18
Kcal/sq.m. h °C 0.61 0.38 0.32 0.25 0.24 0.16
lato colmo lato gronda

Mikroliniranje sa DONJE strane (navodi se prilikom narucivanja)
Micro-veining of the LOWER side of the panel (to be specified when ordering)

\

11|
\\ A3 A

Spajanje brtvom i okapnicom
Joint with gasket and drip element

Crijep sa preklopom
Overlapping tile

Profilacija u obliku crijepa
Shaped in the form of a pantile

ResSetkasti / Staved Prugasti / Scored Glatki / Smooth

Ostali metali i raliCite debljine su dostupne na zahtjev
Other metal supports and different thicknesses are available upon request. LATTONEDIL 1r
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Na zahtjev

On request
Vanjska strana
External side

GODINA
GARANCIJE
YEARS
WARRANTY

Isopar® Elite Isopar® Elite 500

Izolacioni zidni panel sa ispunom od poliuretana sa skrivenim spojem |zolacioni zidni panel sa ispunom od poliuretana sa skrivenim spojem, efekat doga
Polyurethane insulation panel with concealed fastening Polyurethane insulation panel with concealed fastening and dowel effect
Estetski izgled zidova je jako bitan u mnogim slu€ajevima. The aesthetics of a wall are often even more important than its other Prakti¢nosti i kvaliteti ISOPAR®-a pridodaje se i lijepota zida izradenog The practicality and properties of ISOPAR® are combined with the beauty of a
ISOPAR®, nakon pazljivih studija, predstavljen je sa skrivenim spojem. features. ISOPAR?® is now also available with concealed fastening parts, skrivenim priévr§¢ivanjem s efektom “doga” u vanjskoj zavrsnoj obradi. slat-effect wall with fasteners concealed in the outer finish.
Priévrs¢ivanje panela se odvija kroz spoj prikazan na crtezu. developed after a long and careful research. The panels fastening is carried ISOPAR® ELITE 500 ve¢ je dostupan u najnizim debljinama: ISOPAR® ELITE 500 is available in the following thickness options:
Sada se prakti¢nosti i kvalitetu ISOPAR® dodaje ljepota zida sa out via a peculiar interlocking as shown in the drawing. Now you can use 30--40-50-60-80-100-120-150 mm. 30-40-50-60-80-100-120-150 mm.
skrivenim spojem. ISOPAR® panels’ handiness and top quality in spectacularly beautiful walls A thickness of 0.6 mm for the outer steel side is recommended.
ISOPAR® Elite je veé¢ dostupan u najmanjim debljinama: thanks to the concealed fastening. ISOPAR® Elite is available even in very
30-40-50-60-80-100-120-150 mm. low panel thickness: 30-40-50-60-80-100-120-150 mm.
DEBLJINE 30 MM DEBLJINE 0D 40 DO 150 MM DEBLJINE 30 MM DEBLJINE OD 40 DO 150 MM
THICKNESS 30 MM THICKNESS 40 TO 150 MM THICKNESS 30 MM THICKNESS 40 TO 150 MM
1000 1000 1000 1000
DEB. m m ;>
oee | ¢ oes | ) B - el )
| ) | | :
‘ 1000 ‘ [ — 1000 F i
% | | |
* Brtve dostupne na zahtjev 1000 * . . Brtve dostupne na zahtjev 1000
Gaskets availables on request Lattonedil ~ preporuuje da se tokom Gaskets availables on request

faze montaze koristi Celicna plocica za

priévr§éivanje. Plo¢ica ima svrhu da

raspodijeli naprezanja koja proizilaze iz
VANJSKA STRANA Lattonedil preporuduje da se tokom faze montaze koristi Geliéna plogica za VANJSKA STRANA VANJSKA STRANA fiksiranja i poveca otpornost na naprezanja VANJSKA STRANA
OUTER SIDE priévrscivanje. Plocica ima svrhu da raspodijeli naprezanja koja proizilaze OUTER SIDE OUTER SIDE pritiska koji djeluje na zidne panele. PoloZaj OUTER SIDE

i broj tacaka pri¢vrs¢ivanja mora da definise
projektant u fazi projektovanja, na osnovu
naprezanja na konstrukciju. \»
Lattonedil recommends: use a steel

fastening plate for assembling! The steel
plate distributes the forces caused by the

iz fiksiranja i pove¢a otpornost na naprezanja pritiska koji djeluje na zidne
panele. Polozaj i broj tacaka pricvrs¢ivanja mora da definiSe projektant u
fazi projektovanja, na osnovu naprezanja na konstrukciju.

Lattonedil recommends: use a steel fastening plate for assembling! The

steel plate distributes the forces caused by the fastening and increases

compression and depression stress on the wall panels. The position and

U
Toplotna provodljivost
Transmittance 30 40 50 60 80 100 120 150

UNUTRASNJA number of fastening points must be defined by the designer, during the fja:;?g:;?o:r;?r;g:riiste:eCvsglp;?::: _?_2: B Wisq.m. K 0.71 055 044 037 028 022 0.19 0.15
STRANA design phase, taking into account the stresses the structure undergoes. T 2 - N
INNER SIDE INNER SIDE position and number of fastening points Kcal/sq.m. h °C 061 047 0.38 032 024 019 016 0.13
UNUTRASNJA e e et ekine i e i e UNUTRASNJA =2
STRANA stresses the structure undergoes. STRANA
INNER SIDE INNER SIDE
Isopar® Elite HP Isopar® Elite 500 HP
Izolacioni zidni panel sa ispunom od poliizocijanurata sa skrivenim spojem Izolacioni zidni panel sa ispunom od poliizocijanurata sa skrivenim spojem, efekat doga
Polyisocyanurate insulation panel with concealed fastening Polyisocyanurate insulation panel with concealed fastening and dowel effect
Profilacija panela (naznaéiti prilikom narudzbe) Profilacija unutrasnjeg lima (naznaditi prilikom narudzbe)
Panel micro-ribbing (shall be requested when ordering) Micro-ribbed inner side of the panel (to be specified when ordering)

Resetkasti / Staved Prugasti / Scored Dijamantski / Diamond Glatki / Smooth Resetkasti / Staved Prugasti / Scored Dijamantski / Diamond Glatki / Smooth
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Isopar® Elite HP

Izolacioni zidni panel sa ispunom od poliizocijanurata sa skrivenim spojem
Polyisocyanurate insulation panel with concealed fastening

LOGISTICKI CENTAR
LOGISTICS CENTRE
107.000 m2

ZIDNI PANELI
WALL PANELS
ISOPAR ELITE HP
15.591 m2

FASADA REALIZOVANA
MOZAIKOM RAZLICITIIH
BOJA ZIDNIH PANELA
THE PANELS WERE
MADE IN CUSTOM
COLOURS

ZIDNIH PANELA
SJECENIH NA MJERU

NO. OF CUSTOM PIECES:

2.370

i\

B-s1,uvu

LATTONEDIL
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Na zahtjev

On request
Vanjska strana
External side

GODINA
GARANCIJE
YEARS
WARRANTY

Isopar® Elite Diamantato plus

Izolacioni panel sa ispunom od poliuretana sa skrivenim spojem i vanjskom profilacijom diamantato-dogato
Polyurethane insulation panel for wall with hidden fixing and with external diamond staved profile

U vecini slu€ajeva, estetska vrijednost zidova je klju¢na.

ISOPAR® Elite diamantato plus sa ispunom od poliuretana, pored toga
Sto pruza skriveni spoj, posjeduje i vanjsku profilaciju diamantato-dogato
koja je €ini jedinstvenim u smislu prakti¢nosti, kvaliteta i elegancije.
ISOPAR® Elite Diamantato plus dostupan je u slede¢im debljinama:
30-40-50-60-80-100-120-150 mm.

DEBLJINE 30 MM
THICKNESS 30 MM

In many cases the aesthetic value of a wall is fundamental.

ISOPAR® Elite diamantato plus, in addition to having hidden fixing, has
an external diamond slatted profile that makes it unique in terms of
practicality, quality and elegance.

ISOPAR® Elite Diamantato plus is available in the following thicknesses:
30-40-50-60-80-100-120-150 mm.

1000

DEB. T~ =g
TH.%"T N—

Brtve dostupne na zahtjev
Gaskets availables on request

1000

DEBLJINE OD 40 DO 150 MM
THICKNESS 40 TO 150 MM

1000

DEB.| T
TH. ﬂ P
Y/

Brtve dostupne na zahtjev
Gaskets availables on request
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Isopar® Elite Diamantato plus HP

Izolacioni zidni panel sa ispunom od poliizocijanurata sa skrivenim spojem i vanjskom profilacijom diamantato-dogato
Polyisocyanurate insulation panel for wall with hidden fixing and with external diamond staved profile

VANJSKA STRANA
OUTER SIDE

Lattonedil preporucuje da se tokom faze montaze koristi ¢elicna plocica za
priévr§éivanje. Plocica ima svrhu da raspodijeli naprezanja koja proizilaze
iz fiksiranja i povec¢a otpornost na naprezanja pritiska koji djeluje na zidne
panele. Polozaj i broj tacaka pri¢vré¢ivanja mora da definiSe projektant u
fazi projektovanja, na osnovu naprezanja na konstrukciju.

Lattonedil recommends: use a steel fastening plate for assembling! The
steel plate distributes the forces caused by the fastening and increases
compression and depression stress on the wall panels. The position and

UNUTRASNJA number of fastening points must be defined by the designer, during the
STRANA design phase, taking into account the stresses the structure undergoes.
INNER SIDE

U

Toplotna provodljivost

VANJSKA STRANA
OUTER SIDE

\

UNUTRASNJA
STRANA
INNER SIDE

T 30 40 50 60 80 100 120 150
Wisq.m. K 0.71 0.55 0.44 0.37 0.28 0.22 0.19 0.15
Kcallsq.m. h °C 061 047 0.38 0.32 0.24 0.19 0.16 0.13

Mikroliniranje sa DONJE strane (navodi se prilikom narucivanja)
Micro-veining of the LOWER side of the panel (to be specified when ordering)

\

Resetkasti / Staved Prugasti / Scored Dijamantski / Diamond

Glatki / Smooth

LatToNeDIiL Y
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Na zahtjev

On request
Vanjska strana
External side

GODINA
GARANCIJE
YEARS
WARRANTY

|lsopar®

Izolacioni zidni panel sa ispunom od poliuretana
Polyurethane wall insulation panel

Tokom izgradnje vazna je uSteda energije. Paznja sektora je okrenuta
gradevinskim proizvodima koji ve¢ uklju€uju visoku izolaciju.
ISOPARS® je ravni samonosec¢i panel, pogodan za izgradnju montaznih
zidova, montaznih baraka, rashladnih komora, izlozbenog prostora,
kliznih kapija i stropova, a idealan je i za projekte koji zahtijevaju lagan,
¢vrst, izolacioni proizvod. ISOPAR® svojim «reSetkastimy», «prugastimy,
«glatkim» i «dijamantnim» profilima doprinosi dizajnu nove

arhitekture dajudi joj jasan, jednostavan i pravilan izgled.

Dostupan ve¢ od najmanjih debljina panela:
30-40-50-60-80-100-120-150-180-200-220-240 mm.

In the building industry, energy savings are an increasingly important
issue. Therefore, the industry is focussing on building materials that
include highly-insulating components. ISOPAR® is a self-supporting flat
panel specially designed for mobile walls, prefabricated boxes, cooling
chambers, exhibition stands, sliding doors, false ceilings and is an
ideal component for those projects that require light, strong, insulating
products. In the “staved”, “scored”, “smooth” and "diamond” versions,
ISOPAR® improves the design of any new architecture: sleek, simple
and even. Available for the thinnest thicknesses:
30-40-50-60-80-100-120-150-180-200-220-240 mm.

ol

v

Brtve dostupne na zahtjev
Gaskets availables on request

VANJSKA STRANA
EXTERNAL SIDE

LEL

UNUTRASNJA STRANA
INTERNAL SIDE

28

|Isopar® HP

Izolacioni zidni panel sa ispunom od poliizocijanurata Easi00
Polyisocyanurate wall insulation panel

Izolacioni zidni panel sa ispunom od poliizocijanurata, sa vanjskim limom 0,6 mm

Polyisocyanurate wall insulation panel with 0.6 mm outer steel layer APPROVED

U
Toplotna provodljivost

e . 30 40 50 60 80 100 120 150 180 200 220 240
Wisq.m. K 0.71 0.55 0.44 0.37 0.28 0.22 0.19 0.15 0.12 0.11 0.10 0.09
Kcal/sg.m. h °C 0.61 047 0.38 0.32 0.24 0.19 0.16 0.13 0.11 0.10 0.09 0.08

Mikroliniranje sa DONJE strane (navodi se prilikom naru¢ivanja)
Micro-veining of the LOWER side of the panel (to be specified when ordering)

;\

Resetkasti / Staved Prugasti / Scored Dijamatski PLUS / Diamond PLUS

Dijamantski / Diamond Glatki / Smooth

LatToNeDIiL Y
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Na zahtjev

On request
Vanjska strana
External side

30

GODINA
GARANCIJE
YEARS
WARRANTY

Isopar® / Isopar®HP / Isopar® Elite / Isopar® Elite HP / Isopar® Elite 500 / Isopar® Elite 500 HP

Isopar® Diamantato plus / Isopar® Diamantato plus HP

StatiCka svojstva / Static properties
Staticka svojstva (kg/m2)

; H NA DVA NOSACA
Static properties (kg/sq.m.) SINGLE sPaN A
SPOLJASNJI lim .
Celik 0,4mm Debljina panela TEZINA
UNUTRASNJI lim Panel thickness 1.5 2 2.5 3 3.5 4 4.5 5 5.5 6 WEIGHT
Celik 0,4mm (mm) (Kg/m2)
EXTERNAL facing 30 190 110 85 65 6.86
Steel 0.4 mm 40 236 145 115 90 65 50 7.22
INTERNAL facing 50 297 185 150 115 85 65 50 7.61
Steel 0.4 mm 60 357 225 180 140 105 80 60 50 8.00
80 460 305 245 190 140 105 85 65 8.78
100 515 385 305 240 175 135 105 85 9.56
120 620 465 370 290 215 165 130 105 10.34
150 775 580 465 365 270 205 160 130 11.51
180 935 700 560 440 325 245 195 155 12.68
200 1000 780 625 490 360 275 215 175 13.46
- ) 220 1000 860 685 540 395 305 240 195 14.22
Bt s ™ 240 1000 940 750 590 435 330 260 210 14.98
Proracun stati¢kih dimenzija izveden u skladu sa Aneksom E UNI EN 14509 standard. Normalna granica otklona: 1/200 ( )
Static sizing calculation performed in accordance with Annex E of the UNI EN 14509 standard. Normal deflection limit: 1/200 ¢
P P
NA VISE NOSACA
pouBLE sPAN A ¢ 2 A
SPOLJASNJI lim
Celik 0.4mm Debljina panela TEZINA
UNUfRASNJl lim Panel thickness 1.5 2 2.5 3 3.5 4 4.5 5 5.5 6 WEIGHT
Celik 0,4mm (mm) (Kg/m2)
EXTERNAL facing 30 151 90 70 60 50 6.86
Steel 0.4 mm 40 195 125 95 80 65 50 7.22
INTERNAL facing 50 245 160 130 100 80 65 50 7.61
Steel 0.4 mm 60 295 195 155 125 95 75 65 50 8.00
80 395 270 210 165 120 95 75 65 50 8.78
100 495 340 265 195 145 115 95 75 65 55 9.56
120 600 415 310 225 170 135 110 90 75 65 10.34
150 735 515 365 270 205 160 130 110 90 80 11.51
180 770 560 415 310 240 190 155 125 105 90 12.68
200 1000 590 450 335 260 205 170 140 115 100 13.46
Sirina efektivnog raspona: 120mm 220 1000 620 485 365 280 225 180 150 130 110 14.22
Effective span width: 120 mm 240 1000 650 510 390 305 240 195 165 140 120 14.98
Proradun statigkih dimenzija izveden u skladu sa Aneksom E UNI EN 14509 standard. Normalna granica otklona: 1/200 (
Static sizing calculation performed in accordance with Annex E of the UNI EN 14509 standard. Normal deflection limit: 1/200 ¢
NA VISE NOSACA
MULTIPLE SPAN A
g;i‘;'a‘i‘r‘nim' fim Debljina panela TEZINA
UNUT,RASNJI lim Panel thickness 1.5 2 2.5 3 3.5 4 4.5 5 5.5 6 WEIGHT
Celik 0,4mm (mm) (Kg/m2)
. 30 151 90 70 60 50 6.86
EXTERNAL facing 40 195 125 100 80 70 60 50 7.22
INTERNAL facing 50 245 160 125 105 90 75 60 50 7.61
Steel 0.4 mm 60 295 195 155 125 110 85 70 55 50 8.00
80 395 265 210 170 135 105 85 70 60 50 8.78
100 495 335 265 205 160 125 105 85 75 65 9.56
120 600 410 310 235 180 145 120 100 85 75 10.34
150 735 505 360 275 215 170 140 120 100 90 11.51
180 770 570 410 310 245 200 165 140 120 100 12.68
200 1000 605 445 335 265 215 180 150 130 110 13.46
Sirina efektivnog raspona: 120mm 220 1000 635 475 360 285 230 190 160 140 120 14.22
Effective span width: 120 mm 240 1000 665 505 385 305 250 205 175 150 130 14.98

Proracun stati¢kih dimenzija izveden u skladu sa Aneksom E UNI EN 14509 standard. Normalna granica otklona: 1/200 ¢

Static sizing calculation performed in accordance with Annex E of the UNI EN 14509 standard. Normal deflection limit: 1/200 (

30

Static¢ka svojstva (kg/m2) ) P
: : NA DVANOSACA
Static properties (kg/sq.m.) SINGLESPAN A ¢ A
SPOLJASNJI lim . -
Aluminijum 0,6 mm Debljina panela TEZINA
UNUTRASNJI lim Panel thickness 1.5 2 2.5 3 3.5 4 4.5 5 5.5 6 WEIGHT
Celik 0,4mm (mm) (Kg/m2)
EXTERNAL facing 30 160 120 100 75 5.71
Aluminium 0.6 mm 40 210 160 130 95 75 6.07
INTERNAL facing 50 265 200 165 115 90 70 50 6.46
Steel 0.4 mm 60 315 240 195 140 105 85 70 50 6.85
80 420 320 260 185 140 110 90 75 7.63
100 530 400 320 225 170 135 110 90 8.41
120 635 480 385 270 205 160 115 105 9.19
150 790 595 480 335 250 195 155 130 10.36
180 950 715 575 405 300 230 185 155 11.53
200 1000 780 625 430 315 245 200 170 12.31
Sirina efekti 120 220 1000 860 690 455 345 280 220 195 13.10
Irina efekKtivnog raspona: mm
Effective span v?idth:p1 20 mm 240 1000 940 755 480 375 315 240 220 13.87
Proragun statickih dimenzija izveden u skladu sa Aneksom E UNI EN 14509 standard. Normalna granica otklona: 1/200 (
Static sizing calculation performed in accordance with Annex E of the UNI EN 14509 standard. Normal deflection limit: 1/200 (
P P
NA VISE NOSACA
DOUBLE SPAN A ( A ( A
SPOLJASNJI lim Debli | TEZINA
Aluminijum 0,6 mm Solmaipancia
yNUTRASNJ' lim Panel thickness 1.5 2 2.5 3 3.5 4 4.5 5 5.5 6 WEIGHT
Celik 0,4mm i) (Rae)
EXTERNAL facing 30 135 105 75 60 50 5.71
Aluminium 0.6 mm 40 185 135 95 70 65 50 6.07
INTERNAL facing 50 230 165 110 80 65 65 50 6.46
Steel 0.4 mm 60 280 190 125 95 75 75 65 50 6.85
80 380 235 160 115 90 70 75 65 50 7.63
100 465 280 185 135 105 85 70 75 65 55 8.41
120 530 320 215 155 120 95 80 70 75 65 9.19
150 620 380 255 185 140 115 95 80 70 68 10.36
180 705 440 300 215 165 130 110 90 80 70 11.53
200 745 480 325 235 180 145 115 110 85 75 12.31
Sirina efekii 120 220 785 520 365 245 200 155 125 115 90 80 13.10
irina efektivnog raspona: 120mm
Effective span width: 120 mm 240 825 560 405 275 220 165 135 120 95 85 13.87
Proradun statickih dimenzija izveden u skladu sa Aneksom E UNI EN 14509 standard. Normalna granica otklona: 1/200 @ )
Static sizing calculation performed in accordance with Annex E of the UNI EN 14509 standard. Normal deflection limit: 1/200
P P P
NA VISE NOSACA
MULTIPLE SPAN l A ¢ A ¢ A
:I':giti‘.’&syé’;#m Debljina panela TEZINA
jum 2 - Panel thickness 1.5 2 2.5 3 3.5 4 4.5 5 5.5 6 WEIGHT
UNUTRASNJI Iim (mm) (Kg/m2)
Celik 0,4mm 9
R 30 135 105 75 60 50 5.71
EXTERNAL facing 40 185 135 95 70 65 50 6.07
INTERNAL facing 50 230 165 110 80 65 65 50 6.46
Steel 0.4 mm 60 280 190 125 95 75 75 65 50 6.85
80 380 235 160 115 90 70 75 65 50 7.63
100 465 280 185 135 105 85 70 75 65 55 8.41
120 530 320 215 155 120 95 80 70 75 65 9.19
150 620 380 255 185 140 115 95 80 70 68 10.36
180 705 440 300 215 165 130 110 90 80 70 11.53
200 745 480 325 235 180 145 115 110 85 75 12.31
Sirina efekii 120 220 785 520 365 245 200 155 125 115 90 80 13.10
o e e P 240 825 560 405 275 220 165 135 120 95 85 13.87

Effective span width: 120 mm

Proracun stati¢kih dimenzija izveden u skladu sa Aneksom E UNI EN 14509 standard. Normalna granica otklona: 1/200 [ )
Static sizing calculation performed in accordance with Annex E of the UNI EN 14509 standard. Normal deflection limit: 1/200 ¢

Ostali metali i rali¢ite debljine su dostupne na zahtjev
Other metal supports and different thicknesses are available upon request. 3 1



Na zahtjev

On request
Vanjska strana
External side

GODINA Vodi¢ za arhitekturu prema
GARANCIJE ekoloskoj tranziciji

YEARS ;

WARRANTY Architecture Guide towards

the green transition.

Vatrootporni

Rﬁﬁeh
Ineralne vune. L

\Vas najbolj i
izbor!

Mineralna vlakna su neorganski mate

na temperaturama iznad 1000°c. :

Ovaj prirodni izolator ne doprinesi razvoju i
o Sirenju poZara ili emisiji otrovnihyplinova.

Mineral fibre is an inorganic:material that melts

~““.at over 1000° C. b S ¥
. This natural insulator will preventfire f
~ spreading, no toxic gas will be generate

LATTONEDIL
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Na zahtjev
On request

Vanjska strana
External side

30

GODINA
GARANCIJE
YEARS
WARRANTY

E u rOfI re® R E I Q‘EIA ) AT Eurofire® REI

. . oo can | AZ-siiid
VatrOOtpornl krovnl panel Od kamene vune l |3||l|"|| | |=|'|H| 11 |I|+I‘|'|| | ﬁ#l 1l ' l ' Staticka SVOjStVa (kg/m2) NA DVA NOSAGA n
Fire-resistant roof panels in mineral fibre Static properties (kg/sq.m.) sNeLEsean A ¢ A
NA ZAHTJEV GUSTINA OD 120 DO 150 KG/M3 UPON REQUEST WITH DENSITY FROM 120 TO 150 KG/M3 SPOLJASNII lim Debijin panela TEZINA
Povjerenje, garancija i sigurnost. Jednom rijegju: Reliability, safety and peace of mind. In a word: UNUTRASNJI lim Panel(m'ﬁ;( ness 1.5 2 2.5 3 3.5 4 4.5 5 5.5 6 \éVKIZI/?nIéI')I'
EUROFIRE® REI, najbolja odluka za odli¢nu otpornost na vatru. EUROFIRE® REI, the top of the range roof panels with outstanding fire Celik 0,5 mm
Reakcija na vatru ovog panela se odnosi na klasu A2-s1,d0; response. This panel’s fire response can actually be summed up as Class EXTERNAL facing 50 270 210 150 105 13.72
otpornost na vatru zavisi od debljine: A2-s1,d0; its fire resistance depends instead on thickness, namely: f"t‘e_‘l’;'EO:N";T faci
REI 30 za panel debljine 50 mm REI 30 for a 50 mm thick panel Steel 05mm o 80 350 200 220 165 125 9 16.72
REI 90 za panel debljine 80 mm REI 90 for a 80 mm thick panel
REI 120 za panel debljine 100 mm REI 120 for a 120 mm thick panel 100 390 330 265 205 160 125 80 18.72
REI 240 za panel debljine 172 mm REI 240 for a 172 mm thick panel
Zbog dobre statiCke otpornosti vlakna kamene vune su Mineral fibres are placed at right angles with the two 5-fret steel 172 460 400 320 270 200 152 117 92 82 25.72
okomito rasporedena u dva lima od Eelika sa 5 rebara. backings, for good static resistance.
Proradun statickih dimenzija izveden u skladu sa Aneksom E UNI EN 14509 standard. Normalna granica otklona: 1/200 [
Izolaciona masa Density of insulation Sirina efektivnog raspona: 120mm Static sizing calculation performed in accordance with Annex E of the UNI EN 14509 standard. Normal deflection limit: 1/200 {
Gustina: 100 kg/m3 + 10% Density: 100 Kg/m3 +10% Effective span width: 120 mm
Gustina: razliCite gustine na zahtjev Other densities optionally available
Napomena: Na proizvodnom nivou nije moguée popuniti Note: manufacturing-wise it is impossible to fill the lower lip.
unutradnje utore zbog karakteristika vrste izolacije. This is due to the characteristics of the type of insulation. % = 0.039 Watt/mK
1] Debljina panela / Panel thickness (mm)
20 250 Toplotna provodljivost
‘W t f Transmittance 50 80 100 172
‘ \l Wi/sq.m. K 0.72 0.47 0.38 0.22

304§

Kcal/sq.m. h °C 0.62 0.40 0.32 0.19

DEB.
TH.

1000
A =0.041 Watt/mK

1) Debljina panela / Panel thickness (mm)
- ® Toplotna provodljivost
u ro I re . Transmittance 50 80 100 172
. . . . . s . Wi/sq.m. K 0.76 0.49 0.39 0.23
Krovni paneli sa ispunom od mineralne vune sa vanjskim limom 0.6 mm
Mineral fibre roof panel with 0.6 mm outer steel layer

Kcal/sq.m. h °C 0.65 0.42 0.33 0.20
APPROVED carsa.m

Mikroliniranje sa DONJE strane (navodi se prilikom narucivanja)
Micro-veining of the LOWER side of the panel (to be specified when ordering)

\ \ Ostali metali i rali¢ite debljine su dostupne na zahtjev

Resetkasti / Staved Prugasti / Scored Glatki / Smooth Other metal supports and different thicknesses are available upon request. LATTONEDIL 1r

34 35



Eurofire® REI

Vatrootporni krovni panel od kamene vune
Fire-resistant roof panels in mineral fibre

Isoparfire® El ele

Vatrootporni zidni panel od kamene vune sa skrivenim spojem
Fire-resistant wall panels in mineral fibre with hidden fastening

et il

LIVORNO: KROVNI PANELI:  ZIDNI PANELI:. &

* | CANTIERI NAVALI ROOF PAI\EI)':/LS: WALL PANELS: .
BENETTI s 'EUROFIRE REI  ISOPARFIRE E| ELEGANT )
26.420 m3i8 10420 m2/ /7 1 16.000 m2 \

~DIMENZIJE:
BUILPING SIZE:
~130/%x 60 m

95x 70 m

ZIDNIH PANELA
SJECENIH NA MJERU
NO. OF CUSTOM PIECES:
4.550




Na zahtjev
On request

Vanjska strana
External side
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|soparfire® El

Vatrootporni zidni panel od kamene vune
Fire-resistant wall panels in mineral fibre

NA ZAHTJEV GUSTINA OD 120 DO 150 KG/M3

Lattonedil-ovi laboratorijski testovi pokazuju da je panel
ISOPARFIRE® El je najbolji u grupi samonosecih izolacionih panela
zbog odliénih sposobnosti pri dodiru sa vatrom.

Reagovanje na vatru panela ISOPARFIRE® El je u klasi

A2-s1, dO; otpornost na vatru zavisi od debljine panela:

El 30 za panel debljine 50 mm

El 60 za panel debljine 80 mm

El 120 za panel debljine 100 mm

El 180 za panel debljine 150 mm

I1zolaciona masa
Gustina: 100 kg/m3 +10%
Razli¢ite gustine na zahtjev.

NAPOMENA: Na proizvodnom nivou nije moguce popuniti
unutradnje utore zbog karakteristika vrste izolacije.

DEB.
TH.
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UPON REQUEST WITH DENSITY FROM 120 TO 150 KG/M3

Lattonedil’s lab tests proved that the ISOPARFIRE® El panel, with its

outstanding fire response, is the top of the range panel for self-contained

insulating walls.

ISOPARFIRE® EI’s fire response may be summed up as Class A2-s1,d0;

while its fire resistance depends on how thick it is as follows:
El 30 for a 50 mm thick panel

El 60 for a 80 mm thick panel

El 120 for a 100 mm thick panel

EIl 180 for a 150 mm thick panel

Density of insulation
Density: 100 Kg/m3 +£10%.
Other densities optionally available

Note: manufacturing-wise it is impossible to fill the lip of the joint.
This is due to the characteristics of the type of insulation.

1000

Isoparfire®.L

Zidni paneli sa ispunom od mineralne vune sa vanjskim limom 0.6 mm
Mineral fibre wall panel with 0.6 mm outer steel layer APPROVED

Mikroliniranje sa DONJE strane (navodi se prilikom narucivanja)

Micro-veining of the LOWER side of the panel (to be specified when ordering)

WX

Resetkasti / Staved Prugasti / Scored

38

Glatki / Smooth

Isoparfire® El
- . P
Stat!cka sv01§tva (kg/m2) NA DVA NOSACGA
Static properties (kg/sq.m.) SINGLE SPAN 12 A
SPOLJASNUJI li &
Celik 0,5 mm " Debljina panela TEZINA
UNUfR ASNJI lim Panel thickness 1.5 2 25 3 3.5 4 4.5 5 5.5 6 WEIGHT
Celik 0,5 mm () (Kg/m2)
; 50 185 130 110 81 73 12.94
EXTERNAL facing
Steel 0.5 mm 80 266 187 158 116 105 85 65 15.94
INTERNAL facing 100 319 224 190 140 126 102 78 61 17.94
Steel 0.5 mm 150 422 296 251 185 166 135 103 81 56 45 22.94
. . Proradun statickih dimenzija izveden u skladu sa Aneksom E UNI EN 14509 standard. Normalna granica otklona: 1/200 [
g'f?nat,efekt"’mg,éta;pf;oa: 120mm Static sizing calculation performed in accordance with Annex E of the UNI EN 14509 standard. Normal deflection limit: 1/200 ¢
ective span wi N mm
P P
NAVISE NOSACA
DOUBLE SPAN 4 A 4 A
g:li‘lzlt-)‘;Amsr?Jl fim Debljina panela TEZINA
UNUfRAéNJI lim Panel thickness 1.5 2 2.5 3 3.5 4 4.5 5 5.5 6 WEIGHT
Celik 0,5 mm (mm) (Kg/m2)
; 50 190 135 115 86 78 12.94
EXTERNAL facing
Steel 0.5 mm 80 273 194 165 124 112 91 70 15.94
INTERNAL facing 100 328 233 198 148 135 110 84 66 17.94
Steel 0.5 mm 150 433 308 262 196 178 145 111 87 62 50 22.94
. . . Proracun statickih dimenzija izveden u skladu sa Aneksom E UNI EN 14509 standard. Normalna granica otklona: 1/200 (
E;g‘;i\?;e:‘t;;’g(:gié?;p;’;;'n: riomm Static sizing calculation performed in accordance with Annex E of the UNI EN 14509 standard. Normal deflection limit: 1/200 (
P P P
NA VISE NOSACA
MULTIPLE SPAN ¢ A ¢ A ¢ A
g:li‘lzlt-)‘:iAmsrr?Jl fim Debljina panela TEZINA
UNU1;RA§NJI lim Panel thickness 1.5 2 2.5 3 3.5 4 4.5 5 5.5 6 WEIGHT
Celik 0,5 mm (mm) (Kg/m2)
; 50 195 140 120 92 83 12.94
EXTERNAL facing
Steel 0.5 mm 80 280 201 173 132 119 98 75 15.94
INTERNAL facing 100 336 242 207 159 143 17 90 71 17.94
Steel 0.5 mm 150 445 319 274 210 189 155 119 94 66 55 22.94

Proracun statickih dimenzija izveden u skladu sa Aneksom E UNI EN 14509 standard. Normalna granica otklona: 1/200 (

Sirina efektivnog raspona: 120mm Static sizing calculation performed in accordance with Annex E of the UNI EN 14509 standard. Normal deflection limit: 1/200 (

Effective span width: 120 mm

A =0.039 Watt/mK A =0.041 Watt/mK

Debljina panela / Panel thickness (mm)

(V] (V]
Toplotna provodljivost Toplotna provodljivost

Debljina panela / Panel thickness (mm)

Transmittance 50 80 100 180 Transmittance 50 80 100 180
W/sq.m. K 0.72 0.47 0.38 0.21 Wi/sq.m. K 0.76 0.49 0.39 0.22
Kcal/sq.m. h °C 0.62 0.40 0.32 0.18 Kcal/sq.m. h °C 0.65 0.42 0.33 0.19

Ostali metali i raliCite debljine su dostupne na zahtjev
Other metal supports and different thicknesses are available upon request. LATTONEDIL
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Na zahtjev
On request

Vanjska strana
External side
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Isoparfire® El elegant

Vatrootporni zidni panel od kamene vune sa skrivenim spojem
Fire-resistant wall panels in mineral fibre with hidden fastening

NA ZAHTJEV GUSTINA OD 120 DO 150 KG/M3

ISOPARFIRE® EI ELEGANT je panel koji se koristi za zidove koji
zahtjevaju sigurnost i dobru estetsku izvedbu. ISOPARFIRE?® EI
ELEGANT je poseban jer ima skriveni spoj zahvaljujuéi kome zid
izgleda ujednaceno; ima dva nosaca od prefarbanog pocin€anog Celika
ili negrdajucéeg Celika a svaki je standardne debljine 0,5 mm. Razli¢ite
debljine su dostupne na zahtjev kupca. ISOPARFIRE® EI ELEGANT-ove
pozarne karakteristike spadaju pod klasu A2-s1, dO.

Otpornost na vatru:

— EI 15 za panel debljine 80 mm

— EI 120 za panel febljine 120 mm

F I ORI
1 Az-3i,i0

| SRRV NNONNV NN e | | ¢

UPON REQUEST WITH DENSITY FROM 120 TO 150 KG/M3

ISOPARFIRE® El ELEGANT is a panel born to be used in walls that require
safety and good aesthetic performance. The peculiarity of ISOPARFIRE®
ElI ELEGANT consists in the hidden anchoring for the continuity of the

wall panels. It is finished by two supports in pre-painted galvanised steel,
stainless steel of standard thickness of 0.5 mm. Different thicknesses of the
double sheet are available upon request. ISOPARFIRE® El ELEGANT'’s
fire performance falls under Class A2-s1, d0.

Fire resistance:

— EI 15 for panel of 80 mm thickness

— EI 120 for panel of 120 mm thickness

I1zolaciona masa

Gustina: 100 kg/m3 +/- 10%.

Razli¢ite gustine na zahtjev.

Napomena: na proizvodnom nivou nije moguce ispuniti utore zbog
karakteristika vrste izolacije.

Density of insulation

Density: 100 Kg/m3 +£10%.

Other densities optionally available.

Note: manufacturing-wise it is impossible to fill the lip of the joint.
This is due to the characteristics of the type of insulation.

DEB.
TH.
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SPOLJASNJA STRANA
OUTER SIDE

Tokom faze sklapanija koristite Celicni vijak. Vijak je namijenjen
za raspodjelu napora koji proizlaze iz fiksiranja i povec¢anja
otpora na pritisak i o$te¢enje. PoloZaj i broj mjesta vijatenja
mora odrediti projektant ovisno o naprezanjima na konstrukciji.

During the assembly phase, use the steel fastening plate.

The plate is intended to distribute the efforts arising from fixing
and to increase the resistance to compressive and depression
stresses acting on the wall panels. The position and the
number of fixing points must be defined by the designer
depending on the stresses on the structure.

Horizontalni sklop panela
Horizontally panel assembly

Vertikalni sklop panela
Vertically panel assembly

UNUTRASNJA STRANA
INNER SIDE

Isoparfire® elegant.L

Zidni paneli sa skrivenim spojem od mineralne vune sa vanjskim limom 0.6 mm

Fire-resistant wall panels in mineral fibre with hidden fastening with 0.6 mm outer steel layer  APPROVED

Mikroliniranje sa DONJE strane panela (navodi se prilikom narucivanja) Mikroliniranje sa ornje GORNJE strane panela (navodi se prilikom narucivanja)
Micro-veining of the LOWER side of the panel (to be specified when ordering) ~ Micro-veining of the UPPER SIDE of the panel (to be specified when ordering)

A SRR S AN

ReSetkasti / Staved Prugasti / Scored Glatki / Smooth ReSetkasti / Staved Prugasti / Scored Dijamantski / Diamond ~ Glatki / Smooth
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Isoparfire® El elegant

SPOLJASNJI lim
Celik 0,5 mm
UNUTRASNJI lim
Celik 0,5 mm

EXTERNAL facing
Steel 0.5 mm
INTERNAL facing
Steel 0.5 mm

Sirina efektivnog raspona: 120mm
Effective span width: 120 mm

SPOLJASNJI lim
Celik 0,5 mm
UNUTRASNUJI lim
Celik 0,5 mm

EXTERNAL facing
Steel 0.5 mm
INTERNAL facing
Steel 0.5 mm

Sirina efektivnog raspona: 120mm
Effective span width: 120 mm

SPOLJASNJI lim
Celik 0,5 mm
UNUTRASNUJI lim
Celik 0,5 mm

EXTERNAL facing
Steel 0.5 mm
INTERNAL facing
Steel 0.5 mm

Sirina efektivnog raspona: 120mm

Effective span width: 120 mm

A =0.039 Watt/mK

(V]
Toplotna provodljivost

ix ; P
Stat!cka sv01§tva (kg/m2) NA DVA NOSACA
Static properties (kg/sq.m.) SINGLE SPAN 2 A
Debljina panela TEZINA
Panel thickness 1.5 2 2.5 3 3.5 4 4.5 5 5.5 6 WEIGHT
(mm) (Kg/m2)
80 266 187 158 116 105 85 65 15.94
120 377 265 224 165 149 120 92 72 50 21.66
Proradun stati¢kih dimenzija izveden u skladu sa Aneksom E UNI EN 14509 standard. Normalna granica otklona: 1/200 ¢
Static sizing calculation performed in accordance with Annex E of the UNI EN 14509 standard. Normal deflection limit: 1/200 ¢
P P
NAVISE NOSACA
DOUBLE SPAN l A 4 A
Debljina panela TEZINA
Panel thickness 1.5 2 2.5 3 3.5 4 4.5 5 5.5 6 WEIGHT
(mm) (Kg/m2)
80 273 194 165 124 112 91 70 15.94
120 387 275 234 175 159 129 99 78 55 21.66
Proracun stati¢kih dimenzija izveden u skladu sa Aneksom E UNI EN 14509 standard. Normalna granica otklona: 1/200 (
Static sizing calculation performed in accordance with Annex E of the UNI EN 14509 standard. Normal deflection limit: 1/200 (
P P P
NA VISE NOSACA
MULTIPLE SPAN 4 A 0 A 0 A
Debljina panela TEZINA
Panel thickness 1.5 2 2.5 3 3.5 4 4.5 5 5.5 6 WEIGHT
(mm) (Kg/m2)
80 280 201 173 132 119 98 75 15.94
120 397 285 244 187 169 138 106 84 59 21.66

Proracdun statickih dimenzija izveden u skladu sa Aneksom E UNI EN 14509 standard. Normalna granica otklona: 1/200 2
Static sizing calculation performed in accordance with Annex E of the UNI EN 14509 standard. Normal deflection limit: 1/200 ¢

A = 0.041 Watt/mK

Debljina panela / Panel thickness (mm) U
Toplotna provodljivost

Debljina panela / Panel thickness (mm)

Transmittance 80 120 Transmittance 80 120
W/sq.m. K 0,47 0,32 W/sq.m. K 0,48 0,33
Kcal/sq.m. h °C 0,40 0,27 Kcal/sq.m. h °C 0,47 0,28
Ostali metali i raliCite debljine su dostupne na zahtjev
Other metal supports and different thicknesses are available upon request. LATTONEDIL

41

L



-
<"

“Vodi&Za arhitekturu prema
“ekoloskoj trahziciji

Architecture Guide towards
the green transition.

LATTONEDIL

43



Na zahtjev

On request
Vanjska strana
External side

GODINA
GARANCIJE
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Ponasa se izvanredno u dodiru sa vodom. It performs incredibly well with water.
Posebni TTACK® sistem spajanja kreira dva The special TTACK® interlocking system
prirodna sigurnosna kanala za odvod viSka vode. creates two natural safety channels to drain away

excess water.

Postaviti drugi panel na mjesto, pritiskajuci dihtung dok ne bude skroz
priévr§éen za prvi panel.
Position the second panel slide it into place,

Postaviti prvi krovni panel. Compressing the gasket until it is fully

Position the first roof panel. Attached to the first panel.

JERSAL_BRACKET

@

Pricvrstiti koriste¢i nosac za fiksiranje, $to omogucava dilataciju spojeva. TTACK® dodaci: od spojnica za priévric¢ivanje i pritezanje panela, Moguénost izbora prednjeg ili gornjeg povezivanja, utica¢e na tip Zeljenog
Mogucénost odabira izmedu bo¢nog ili gornjeg pri¢vrséivanja. Za gornje do onih koiji se koriste za priévr§civanje fotonaponskih panela. TTACK® panela.

pricvrs¢ivanje, panel je opremljen kanalom za postavijanje vijka. TTACK® accessories: from brackets for fastening and tightening The decision to opt for a front connection rather than an upper connection will
Fasten in place using a fixing bracket, which allows the expansion joints the panels, to those used. To attach photovoltaic panels. affect the type of TTACK® panel required.

to slide. Choose between side fastening or upper fasting. For upper TTack zvuk pokazuje da su paneli povezani.

fastening, the panel is equipped with a channel to house the bolt. The “TTack” sound indicates that the Panels are connected.

®

LatToNeDIiL Y
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Na zahtjev
On request

Vanjska strana
External side
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TTHECK

Minimalan nagib 1%

Maksimalna iskoristenost visine, u skladu
sa zakonskim uslovima.

Moguénost montiranja fotonaponskih modula
bez busenja povrsine.

Usteda na vremenu montaze - brzo
postavljanje sa posebnim “interlock” sistemom
spajanja.

Prilikom intenzivne kiSe, nivo vode moze dosegnuti vrh rebra
na TTACK® panelu.

Under intense rain, the level of the water could reach the top
part of the rib on a TTACK® panel.

Za poveéanu sigurnost, dodat je DRUGI KANAL
da osigura potpunu vodootpornost krova.

For increased safety, a SECOND CHANNEL has been
added to ensure the roof covering Remains fully watertight.

46

Minimum installation slope: 1%

Exploits the maximum height allowed by
municipal requirements.

Allows photovoltaic panels to be installed
without drilling the surface.

Saves laying time - easy installation with the
special interlock joint system.

Pritisak vode zapecati rebro. Ako kisa istraje, moze se filtrirati
zbog kapilarnosti vode, u tom slu¢aju voda ¢e se skupljati u
PRVOM SIGURNOSNOM KANALU.

The pressure of the water seals the rib. If the rain persists, it may filter in
due to water capillarity, in which case the water would be collected in the
FIRST SAFETY CHANNEL.

_
>
>

Nova obloga
New covering

Stara obloga
Old covering

Voda oti¢e kroz kanale u oluk ¢im Protok vode to dopusti.
Water drains away through the channels into

The gutter as soon as the flow of water allows.

oze da sluzi
stojecih krovova.

Track® je dizajniran ta
i za pokrivanje

Track® is also designed to cover and
insulate already existing flat roofs
traditionally cladded by a membrane.

LatToNeDIiL Y
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Na zahtjev
On request

Vanjska strana
External side
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TTack®

Prvi i jedini na svijetu, panel za ravne krovove
The world’s first and only panel for flat roofs

METALNE PODLOGE

SENDZIMIR sistem kontinuiranog vruée pocin¢anog celika (UNI EN
10346), premazan na kontinuiranim linijama ciklusima na bazi poliesterske
smole, poliesterima visoke otpornosti ili PVDF (poliviniliden fluoridima) na
vanjskog strani. Na donju stranu panela nanosi se temeljni prajmer.

IZOLACIJA

Sastoji se od krute poliuretanske pjene koja je u skladu s evropskim
propisima o reakciji na vatru.

- Sastav tipa poliuretanske smole

(PUR, PUR B2 ili PIR podlozno zahtjevu)

Koeficijent toplotne provodijivosti A = 0,023 W/mK

- Prosje¢na gustina 40 kg / m3 + 10%

Otpornost na pritisak = 0,11 MPa (pri deformaciji od 10%)
Snaga istegljivosti 20,1 MPa

- Otpornost na sjecenje = 0,1 MPa

Nehigroskopan kao materijal je viSe od 95% zatvorenih stanica
- Prianjanje na podloge 1 kg / cm?

- U-vrijednost koeficijenta prolaska topline u skladu s EN14509

SPOJ

Spoj TTACK® panela je dizajniran da sprijeci bilo kakvo curenje i ima
termi¢ke mostove. Neprekidni dihtung je umetnut tokom proizvodnog
procesa.

STATICKE POJEDINOSTI

TTACK® paneli se klasifikuju kao samonosivi u skladu UNI EN
14509 propisu po kojem su definisani: “... panel koji je sposoban
da, zahvaljujuéi svojim materijalima i obliku, podupire vlastitu tezinu,
a u slu€aju panela pri¢vr§¢enih na razmaknute konstrukcije, sva
primijenjena optereéenja (snijeg, vjetar, tlak zraka) i prijenos tih
optereéenja na nosace.” Vrijednosti optere¢enja odnose se na panele
postavljene vodoravno i podlozne raspodijeljenom optereéeniju,

bez uzimanja u obzir toplinskih efekata, koji su provjereni od strane
projektanta. Efekat puzanja za izolacioni materijal, prouzrokovan
slu€ajnim preopterec¢enjima, uzima se u obzir u statickom proracunu.

TTACK® NOSAC SA PREDNJIM PRICVRSCIVANJEM
BRACKET WITH FRONT FASTENING

1048

Za vise informacija o certifikaciji CAM,
contaktirajte nasu tehnicku sluzbu.

For further information on CAM certification,
contact the technical department.

METALLIC COATINGS

SENDZIMIR system continuous hot-dip galvanized steel (UNI EN
10346), precoated on continuous lines with polyester, high-resistance
polyester or PVDF (polyvinylidene fluorides) resin-based cycles, on the
exposed side. A primer is applied to the underside of the panel.

INSULATION
Composed of rigid polyurethane foam that complies with European
regulations concerning reaction to fire.
- Composition of polyurethane resin type formula
(PUR, PUR B2 or PIR subject to request)
- Thermal conductivity coefficient A = 0.023 W/mk
- Average density 40 kg/m3 £+ 10%
- Compressive strength = 0.11 MPa (at 10% deformation)
- Tensile strength = 0.1 MPa
- Shear strength 2 0.1 MPa
- Non-hygroscopic as material is more than 95% closed cell
- Adherence to support surfaces 1 kg/cm?
- U-value thermal transmittance coefficient in accordance with EN14509

JOINT

The TTACK® panel joint has been designed to prevent any kind of
leakage and has thermal bridges. A continuous gasket is inserted during
the production process.

STATIC FEATURES

TTACK® panels are classed as self-supporting in accordance with

that defined in the UNI EN 14509 regulation “... a panel capable of
supporting, by virtue of its materials and shape, its own weight and in
case of panels fixed to spaced structural supports, all applied loads
(snow, wind, air pressure), and transmitting these loads to the supports.”
The load values refer to panels installed horizontally and subject to a
distributed load, without taking into consideration thermal effects, which
are verified by the designer.

The creep effect for insulating material, caused by accidental overloads,
is taken into account in the static calculation.

TTACK® PANEL ZA VANJSKO FIKSIRANJE OBLIKOVANI PANEL
IMA ZATVARAC PO CIJELOJ DUZINI.

TTACK® RIBBED PANEL WITH UPPER SIDE FASTENING
FEATURES A FULL LENGTH SHIELD ON ALL THE SIDE.

1048
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StatiCka svojstva (kg/m2)
Static properties (kg/sg.m.)

NA DVA NOSACA
SINGLE SPAN A

SPOLJASNJI lim

Gelik 0,6 mm Debljina panela TEZINA
UNUTRASNJ' lim Panel thickness 1.5 2 2.5 3 3.5 4 WEIGHT
Celik 0,5 mm (mm) (Kg/m2)
EXTERNAL facing 50 260 195 155 105 75 10.84
Steel 0.6 mm 80 415 315 255 205 155 120 12.04
INTERNAL facing
Steel 0.5 mm 100 520 390 315 260 215 170 12.84
120 625 470 380 310 265 220 13.64
150 785 590 470 390 335 290 14.84
Proracun statickih dimenzija izveden u skladu sa Aneksom E UNI EN 14509 standard. Normalna granica otklona: 1/200 ¢
Static sizing calculation performed in accordance with Annex E of the UNI EN 14509 standard. Normal deflection limit: 1/200 ¢
SPOLJASNJI lim Debli | TEZINA
Celik 0,8 mm ebljina panela
UNUTRAsNJl Iim Panel thickness 1.5 2 2.5 3 3.5 4 VY(E'/GHZT
Celik 0,5 mm {lriny ()
EXTERNAL facing 50 275 210 169 131 90 13.23
Steel 0.8 mm 80 435 325 269 215 170 135 14.43
INTERNAL facing 100 540 410 335 275 230 185 1523
Steel 0.5 mm
120 645 485 395 335 285 235 16.03
150 795 605 485 410 345 310 17.23
Proragun statickih dimenzija izveden u skladu sa Aneksom E UNI EN 14509 standard. Normalna granica otklona: 1/200 (
Static sizing calculation performed in accordance with Annex E of the UNI EN 14509 standard. Normal deflection limit: 1/200
(V]
toplotna provodljivost 50 80 100 120 150
transmittance
W/m2 K 0.44 0.28 0.22 0.19 0.15
Kcal/m2 h °C 0.38 0.24 0.19 0.16 0.13

TOLERANCIJE (vidi Uredbu UNICMI)

Debljina oblaganja: u skladu sa referentnim standardima za
proizvode koji se koriste.

Duzina: ako je < 3000 mm £ 5 mm; ako> 3000 mm + 10 mm
Debljina panela: ako je £ 100 mm + 2 mm; ako> 100 mm + 2%
Odstupanje perpendikularnosti: = horizontalno odstupanje
tako < 0,6% od nominalne pokrivne Sirine

Od kvadrata: max. 3 mm

ZASTITA METALNIH OBLAGANJA

Svi paneli napravljeni od prefarbanih metala isporu¢uju se na zahtjev s
liepljivom zastitnom folijom od polietilena kako bi se sprijecilo ostecenje
vanjskih slojeva. LATTONEDIL nece biti odgovoran za bilo kakvo o$tec¢enje
slojeva u slu€aju da se materijal isporuCuje bez zastitne folije.

Zastitna folija mora biti potpuno uklonjena prilikom ugradnje panela, u svakom
slu¢aju u roku od trideset dana od kada je materijal pripremljen.

Paneli koji su jo$ uvijek pokriveni zastitnom folijom ne smiju biti izlozeni
izravnom djelovanju sunceve svjetlosti duze vrijeme.

TOLERANCES (See UNICMI regulation)

Coating thickness: in accordance with reference standards for
the products used.

Length: if < 3000 mm + 5 mm; if > 3000 mm £ 10 mm

Panel thickness: if < 100 mm = 2 mm; if > 100 mm + 2%
Perpendicularity deviation: so = horizontal deviation

s0 < 0.6 % of the nominal width covered

Out of square: max. 3 mm

PROTECTION OF METALLIC COATINGS

All of the panels precoated with the metallic coatings mentioned are supplied
on request with an adhesive polyethylene protective film to prevent damage
to the coated layer. LATTONEDIL will not be held liable for any damage to the
coating in the event that the material is to be supplied without the protective
film. The protective film must be completely removed during installation of the
panels, and in any case within thirty days of when the material is prepared.
Panels still covered with the protective film must not be exposed to direct
sunlight for long periods of time.

LATTONEDIL
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Gasket available on request

Solarpan® Plus

NEPROPUSNI PROFIL
LEAK-PROOF PROFILE

Mikroliniranje sa DONJE strane panela (navodi se prilikom narucivanja)
Micro-veining of the LOWER side of the panel (to be specified when ordering)

Za viSe informacija o certifikaciji CAM,
contaktirajte nasu tehnicku sluzbu.

ROOF ROOF

For further information on CAM

Gasket available on request

—

NEPROPUSNI PROFIL
LEAK-PROOF PROFILE

Nosa¢ od nehrdajuceg Aluminijski nosa¢

Aluminijski nosac za spajanje Aluminijski nosac za spajanje

==

StatiCka svojstva (kg/m2)
Static properties (kg/sq.m.)

NA DVA NOSACA

Nosac za pri¢vrséivanje

Aluminijski nosa¢ za spajanje

Aluminijski nosac¢ za spajanje

Sidreni nosac za

"

Nosa¢ za pri¢vrséivanje

Izvrstan sistem za montaZu fotonaponskih modula Conarimany, otactthe technica (12) (T3) SINGLE SPAN A ¢ A
Five star support for photovoltaic modules '
. . . . . . Lo . . SPOLJASNJI lim
Lattonedil predstavlja sistem koji je revolucionirao ugradnju Lattonedil presents the system that revolutionised the installation of Celik 0,5 mm Debljina panela TEZINA
fotonaponskih modula. photovoltaic modules. l}NUTRAsNJI lim Panel thickness 1.5 2 2.5 3 3.5 4 4.5 5 5.5 6 WEIGHT
Ovdie je cjelovito rieSenje SOLARPAN® PLUS: Here is the complete SOLARPAN® PLUS solution: Celik 0,4 mm oz {Kaim2)
- Njegova glavna prednost: osnovni dizajn — Its main advantage: essential design EXTERNAL facing 30 330 245 175 105 65 8.84
- Nema skupih potpornih struktura — No costly supporting structure Steel 0.5 mm 40 420 315 225 145 90 60 9.22
- Nema dodatne brtve o . o . — No additional gasket N . |S:‘e1;F0R4Nn?nE facing 50 510 380 280 190 125 85 60 9.60
- Nema potret_Je za beskorlsrpm i skupim aluminijskim p[oﬁlvn:na — No.nec.ad for u§eless and costly alumlnlum profiles 60 605 450 335 240 160 110 80 55 2.98
- Brza ugradnja fotonaponskih modula: komponente pri¢vr§éene tako — Quick installation of the photovoltaic modules: components are
; . . 80 785 585 450 340 240 170 125 90 70 50 10.74
da se uguraju u zagrade fastened by snapping them into the brackets
- Predizolirani krov koji se moze montirati bez busenja rupa — A pre-insulated roof that can be fitted without drilling any holes 100 965 720 570 435 335 240 180 135 100 80 IS0
- Mala tezina SOLARPAN® PLUS sistema u poredenju sa — The light weight of the SOLARPAN® PLUS system compared to 120 1000 855 680 535 420 320 240 180 140 110 12.26
tradicionalnim krovnim pokrivacem nudi vec¢e performanse u a traditional roof covering offers greater performance in all of its 150 1000 900 720 595 505 435 340 260 205 160 13.78
svim njegovim aplikacijama. SOLARPAN® PLUS nudi cjelovita, applications. SOLARPAN® PLUS offers a complete, low cost solution Proragun stati¢kih dimenzija izveden u skladu sa Aneksom E UNI EN 14509 standard. Normalna granica otklona: 1/200 (
jeftina rieSenja zahvaljuju¢i ustedi materijala i vremena instalacije. thanks to savings in terms of material and installation time. Static sizing calculation performed in accordance with Annex E of the UNI EN 14509 standard. Normal deflection limit: 1/200
SOLARPAN® PLUS sistem takode nudi sve dodatke potrebne za The SOLARPAN® PLUS system also provides all the accessories
ugradnju fotonaponskog modularnog sistema SOLARPAN® PLUS krov needed for installation of the photovoltaic modules. SPOLJASNJI lim . .
i si ® PLUS roof today, a photovoltaic system tomorrow. Aluminijum 0,8 mm Deblina panela JEAINA
danas, fotonaponski sistem sutra. A SOLARPAN y,ap y : UNUTRASNJI lim Panel thickness 1.5 2 2.5 3 3.5 4 a5 5 5.5 6 WEIGHT
Gledaju¢i prema buduénosti, razmisljali smo o svemu: moZete pokriti krov  Looking towards the future, we have thought of everything: you can cover a Gelik 0,4 mm (mm) (Kg/m2)
o ; ® e o . ® . )
ili fasadu por_nqcu SOLAR__PAN PLU_S panela_tviana_xs a odIucnt! _n_10nt|rat| roof or facad_e using SQLARPAN PLUS panels today and decide to install EXTERNAL facing 30 330 245 155 100 65 6.85
fotonaponski sistem kasnije. Idealan je za koristenje na fasadi ili krovu a photovoltaic system in the future. Ideal for use on a facade or roof and Aluminium 0.8 mm a0 420 315 210 135 %5 P s
i zahvaljuju¢i upotrebi nagnute strukture, moduli se mogu montirati i na thanks to the use of an inclined structure, the modules can also be mounted INTERNAL facing .
krov parcele koje nisu okrenute prema jugu i stoga se obi¢no ne koriste. on roof pitches that do not face south and thus typically not used. Installation Steel 0.4 mm e 515 385 275 180 125 85 65 ECEL
Vrijeme instalacije je vrlo brzo zahvaljujuéi upotrebi dodatne opreme kao times are very fast thanks to the use of accessories such as support 60 605 450 340 225 155 110 80 60 7.99
Sto su potporni profili, spojnice i trokuti za spajanje, koji se mogu pricvrstiti profiles, clamps and junction triangles, which can all be clipped onto the roof 80 785 585 465 325 230 165 125 95 70 55 8.75
na krovni pokriva¢ bez potrebe busenja rupa; to ¢ini SOLARPAN® PLUS covering without the need to drill holes into it; this makes the SOLARPAN® 100 970 725 575 435 310 225 170 130 100 80 9.51
sistem najboljim rijeSenjem za krovove sa fotonaponskim modulima. PLUS system the best solution for roof coverings with photovoltaic modules. 120 1000 860 685 555 400 205 220 170 135 105 10.27
1000 915 150 1000 900 715 595 505 440 370 290 230 185 11.00
610 610 Proracun statickih dimenzija izveden u skladu sa Aneksom E UNI EN 14509 standard. Normalna granica otklona: 1/200 ¢
Static sizing calculation performed in accordance with Annex E of the UNI EN 14509 standard. Normal deflection limit: 1/200 ¢
195 305 , 305 195 152,5 305 ) 305 152,5
U
toplotna provodljivost 30 40 50 60 80 100 120 150
transmittance
l"—\ >, Il—\ Y W/m2 K 0.71 0.55 0.44 0.37 0.28 0.22 0.19 0.15
Brtva dostupna na zahtjev Brtva dostupna na zahtjev Kcal/m2 h °C 0.61 0.47 0.38 0.32 0.24 0.19 0.16 0.13

Aluminijska konstrukcija

za promjenu nagiba
(kontaktirajte nase urede
za vie informacija)

na Solarpan® Plus plo¢u s
jednim fiksiranjem za staklo/
staklo sa PV modulima

na Solarpan® Plus ploc¢u s
dvostrukim fiksiranjem staklo/
staklo sa PV modulima

povezivanje ljestava s
Solarpan® Plus plo¢om

kaplaja na
Solarpan® Plus ploci

na Solarpan® Plus plocu s
OMEGA fiksiranjem za PV
module sa okvirom

konstrukcija
Solarpan® Plus panel

Gelika za priklju¢ak na
Solarpan® Plus panel

za priklju¢ak na
Solarpan® Plus panel

na Solarpan® Plus plo¢u sa
ZETA uévréc¢enjem za PV
module sa okvirom

ReSetkasti / Staved Prugasti / Scored Glatki / Smooth

Anchor bracket for
connecting a ladder to the
Solarpan® Plus panel

Bracket for fixing
structures to the
Solarpan® Plus panel

Bracket for fixing
snow guards to the
Solarpan® Plus panel

Aluminium bracket
for connection to the
Solarpan® Plus panel

Stainless steel bracket
for connection to the
Solarpan® Plus panel

Aluminium structure for
slope change
(contact our offices for
more information)

Aluminium bracket for Aluminium bracket for
connection to the Solarpan® connection to the Solarpan®
Plus panel with single fixing for  Plus panel with double fixing
glass/glass PV modules for glass/glass PV modules

Aluminium bracket for
connection to the Solarpan®
Plus panel with OMEGA fixing
for PV modules with frame

Aluminium bracket for
connection to the Solarpan®
Plus panel with ZETA fixing for

5 O PV modules with frame
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Vodi¢ za arhitekturu prema
ekoloskoj tranziciji

Architecture Guide towards
the green transition.

Sa sistemom
FROSTTEN
ODbOoljSavamo
ermicke
performanse

rashladr

N

siIstema

U gradevini

Na taj nacin mozemo da dosegnemo energetsku ustedu
do 25% sa istom debljinom. (18m W/mK lambda).

In this way we can achieve an overall energy saving of up

to 25% with the same thickness.

(18m W/mK lambda for aged material)

52

ENERGETSKA USTEDA

Prednosti TTPR1ME-a u smislu

energetske efikasnosti.

» Smanjenje potrosnje energije kroz
vrijeme do 25%.

» Tehnologija izolacije nove generacije.

 Postizanje 18m W/mK lambde.

» Pobolj$anje toplotnih performansi
postrojenja.

UTICAJ NA ZIVOTNU SREDINU
Prednosti TTPR1ME-a za Zivotnu sredinu.
» Odrziva izolovana skladista.
« Pametni sastojci za smanjenje
emisije CO2.
 LakSi omotaci zgrada sa istom
toplotnom izolacijom.
* LATTONEDIL podaci prema
LCA EPD standardima.
* Doprinos preduslovima i LEED
V.4 kreditima.

PONASANJE U POZARU

Prerogativi TTPR1ME-a za prevenciju pozara.

* Visokokvalitetni izolacioni materijali za
sigurnost od pozara.

» Tehnologija usporenja plamena bez halogena.

* Reakcija na pozarni sertifikat B-s1, dO.
« Sertifikat otpornosti na vatru do EI60.
 Postizanje standarda FM 4880 i 4881.

ENERGY SAVING

The advantages of TTPR1ME in terms

of energy efficiency.

* Reduction of energy consumption over
time, up to 25%.

* New generation insulation technology.

* Value obtained 18m W/mK lambda for
aged material.

* Improved heat transfer performance in
all plants.

ENVIRONMENTAL IMPACT
Why TTPR1ME is good for the environment.
* You can build better insulated warehouses.
» Smart ingredients for reduced CO2 emissions.
+ Lighter building enclosures with the
same heat insulation.
+ LATTONEDIL data according to
LCA EPD standards.
+ Contribution to LEED V.4 requirements
and credits.

FIRE PREVENTION PERFORMANCE
TTPR1ME is good at fighting fire too.
 High quality insulation materials

for high fire safety.
» Halogen-free flame retardant technology.
« Fire Reaction Certification B-s1, d0.
« Fire Resistance Certification B-s60, dO0.
* FM 4880 and 4881 standards compliant.

LatroNeDIiL Y
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Vodi¢ za arhitekturu prema
ekoloskoj tranziciji

Architecture Guide towards
the green-transition.

So\utna; -

vina.zai
IBiE
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et

PUR izolacija
Napravljena od poliuretanskih smola (PUR) bez CFC i HCFC, ima indi
gustinu od 35-40 kg/m3, ka(i:to je prikazano u EC deklaraciji'o usagla

i laboratorijskim ispitivanjim ==
nt toplotne provodljivesti na 10° C (UNI EN 12667): 0,020-0,

'
M

PIR izolacija

Napravljena od poliizocijanurata bez CFC i HCFC indikativne gustine od

35-40 kg/m3, sposoban da dobije klasu reakcije na pozar B-s1, dO,

prema EC deklaraciji o usaglasenosti i laboratorijskim ispitivanjima.

Koeficijent toplotne provodljivosti na 10° C (UNI EN 12667): 0,020-0,023 W/mK.

PIR TTPR1ME izolacija

Napravljena od poliizocijanurata bez CFC i HCFC indikativhe gustine od
35-40 kg/m3, sposoban da dobije klasu reakcije na pozar B-s1, dO,

prema EC deklaraciji o usaglasenosti i laboratorijskim ispitivanjima.
Koeficijent toplotne provodljivosti na 10° C (UNI EN 12667): 0,018 W/mK.
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PUR insulator — —

= — e = /‘f
Made of polyurethane resins (PUR) free of CFCsand HEFCs;— — — < = .

it's density is usually in the 35-40 kg/m3 range as shown by the
CE declaration of conformity and laboratory tests.
Thermal conductivity coefficient at 10°C (UNI EN 12667): 0.020-0.023 W/mK.

PIR Insulation

Made of CFC and HCFC-free polyisocyanurate, density range

35-40 kg/m3 features fire reaction class B-s1, dO, as per CE declaration

of conformity and laboratory tests.

Thermal conductivity coefficient at 10°C (UNI EN 12667): 0.020-0.023 W/mK.

PIR TTPR1ME Insulation

Made of CFC and HCFC-free polyisocyanurate, density range

35-40 kg/m3 features fire reaction class B-s1, dO, as per CE declaration
of conformity and laboratory tests.

Thermal conductivity coefficient at 10°C (UNI EN 12667): 0.018 W/mK.

LatroNeDiL Y
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5 P
zi:::g:ll:NAAssMEOMNBTLAYZA Staticka SVOjStVa (kg/m2) NA DVA NOSAGA
F t Static properties (kg/sg.m.) SINGLE SPAN 4 A
rOS SPOLJASNJI lim
Celik 0,5 mm Debljina panela TEZINA
Panel Za hladnjace VISOkIh performanSI l}NUTRASNJI Iim Panel(rtrr%:l)(ness 2 2.5 3 3.5 4 4.5 5 5.5 6 6.5 7 7.5 8 8.5 9 9.5 10 \2\|/(Eg|/?nH2;-
i Celik 0,5 mm
The panel for high-performance cold rooms '
p g p EXTERNAL facing 150 580 460 385 320 245 190 155 130 105 90 80 60 50 13.40
Steel 0.5 mm
FROST panel je idealno rieSenje za izradu hladnja¢a sa visokim The FROST panel is the ideal solution to build cold rooms and INTERNAL facing 180 610 485 405 345 295 230 185 155 130 MO 95 80 70 65 55 50 14.50
performansima toplotne izolacije sa ograni¢enim vremenom ugradnje, refrigeration plants with high thermal insulation performance and Steel 0.5 mm 200 630 505 420 360 315 260 210 170 145 120 105 90 80 70 65 55 55 15.30
FROST je izolacioni metalni panel na bazi poliuretana namijenjen short panel laying time FROST is a heat insulated metal panel with a 220 650 520 435 370 325 285 230 190 160 135 115 100 90 80 70 60 55 16.00
za izgradnju industrijskih rashladnih komora za niske i srednje polyurethane base designed for industrial cold rooms at low and medium Sirina efektivnog raspona: 100mm 240 675 540 450 385 335 300 250 205 175 145 125 110 95 8 75 70 60 16.80
temperature. Performanse toplotne izolacije koje je postigao panel temperatures. The panel’s thermal insulation performance is the result of Effective span width: 100 mm .
rezultat su dugog i pazljivog dizajna ste¢enog nasim iskustvom u preko a long and careful design work built on over 50 years of experience in the SPOLJASNJII lim
50 godina dostignuca u sektoru rashladnih uredaja. refrigeration sector. Celik 0.6 mm Debljina panela TEZINA
UNUfRASN JI lim Panel thickness 2 25 3 35 4 45 5 55 6 65 7 75 8 85 9 95 10 WEIGHT
Al Kg/m2)
Celik 0,5 mm (mm) (Kg
EXTERNAL facing 150 585 465 390 330 260 205 165 140 115 100 85 75 65 55 50 14.20
?:f::;oﬁsnn;\rz foci 180 615 490 410 350 305 250 200 165 140 120 100 90 75 70 60 55 50 15.40
acing
Steel 0.5 mm 200 635 510 430 365 320 275 225 185 155 130 115 100 8 75 65 60 60 16.10
DKEB Deblinalpancla DEB. Debljinalpancla 220 650 520 435 370 325 200 245 205 170 145 125 110 95 85 75 65 60 16.90
TH. Panel thickness TH. Panel thickness B _
’ 150 - 180 200 - 220 - 240 Sirina efektivnog rasponat: 100mm 240 680 545 455 390 340 310 270 220 185 160 135 120 105 90 80 75 65 17.70
Effective span width: 100 mm
L‘i 1150 (965 / 1092 na zahtjev / on request) 44 L‘i 1150 (965 / 1092 na zahtjev / on request) ——— > HORIZONTALNA MONTAZA
HORIZONTAL ASSEMBLY
SPOLJASNJI lim y
Celik 0,5 mm Debljina panela TEZINA
Korisna sirina: 1150 mm (965/1092 na zahtjev) Working width: 1150 mm (965/1092 on request) UNUTRASNJI lim Panel thickness 2 25 3 35 4 45 5 55 6 65 7 75 8 85 9 95 10 WEIGHT
. . ] Celik 0,5 mm (mm) (Kg/m2)
Maksimalna duzina: 15000 mm Maximum length: 15000 mm
EXTERNAL facing 150 565 450 375 290 230 180 145 115 95 75 60 50 13.40
Dostupne debljine panela: 50-60-80-100-120mm. Panel thicknesses available: 50-60-80-100-120mm. Steel 0.5 mm 180 505 475 395 335 200 240 195 155 130 105 90 75 60 50 14.52
INTERNAL faci .
Sertifikati: CE EN 14509; EPD UNI ISO 14025; PIR B-s2, dO / PIR B-s1, d0; PIR Certifications: CE EN 14509; EPD UNI ISO 14025; PIR B-s2, d0 / PIR B-s1, d0; Steel 0.5 mm acing 200 620 490 405 345 300 265 225 185 155 130 105 90 75 60 50 15.28
EI30 / PIR EI45; PIR Zulassung Nr.Z-10.49-589; PIR VKF 5.3; PIR B-s1, dO Avis PIR EI30/ PIR El45; PIR Zulassung Nr.Z-10.49-589; PIR VKF 5.3; PIR B-s1, d0 Avis 220 640 505 420 3 310 2 245 210 1 14 12 10 % 6 16.04
technique 2/15-1684; PIR CLASSE 0-2 AS/NZS 1530.3-1999; LEED technique 2/15-1684; PIR CLASSE 0-2 AS/NZS 1530.3-1999; LEED 505 55 75 245 75 145 125 105 5 65 %5 ;
Sirina efektivnog raspona: 100mm 240 660 525 435 370 320 285 255 230 190 160 135 115 100 85 75 65 55 16.80
Effective span width: 100 mm
SPOLJASNJI lim
Celik 0,6 mm Debljina panela TEZINA
yNUTRAsN JI lim Panel thickness 2 25 3 35 4 45 5 55 6 65 7 75 8 85 9 95 10 V\II<EI/GH2T
Celik 0,5 mm (mm) (Kg/m2)
Mikroliniranje sa DONJE strane panela (navodi se prilikom naruéivanja) Mikroliniranje sa ornje GORNJE strane panela (navodi se prilikom narucivanja) EXTERNAL facing 120 570 455 380 305 240 195 155 125 105 8 70 %5 14.20
Micro-veining of the LOWER side of the panel (to be specified when ordering)  Micro-veining of the UPPER SIDE of the panel (to be specified when ordering) IS:le'ﬁlEOI.!GNT\T facing 180 600 480 405 340 300 250 205 170 140 115 95 80 65 55 15.37
Steel 0.5 mm 200 625 500 410 350 310 275 235 200 165 140 115 100 85 70 60 50 16.13
220 645 510 425 360 315 280 250 220 195 165 135 115 100 85 70 60 50 16.89
\ \ \ \ \ \ \ Sirina efektivnog raspona: 100mm 240 665 530 440 375 325 290 260 235 205 185 160 135 115 100 85 70 60 17.65
Effective span width: 100 mm
Resetkasti / Staved Box / Box Glatki / Smooth Re$etkasti / Staved Box / Box Dijamantski / Diamond ~ Glatki / Smooth v
Toplotna provodljivost 150 180 200 220 240
Transmittance
Efektivna Sirina 100 mm. Proracun je izvr$en u skladu sa Aneksom E standarda UNI EN 14509. Dejstvo vJet Effective width of fixing point 100 mm. Calculated according to Annex E of the UNI EN 14509 Standard. Wind _
sp?)lja";:jau ;Trr;?]u, to;')Tl]cr:t‘ni grg:ij:r?tf'llz:ro.e gle‘J:tIea blz‘:jzai g?aeniizr:on:;:o:rs:relanja 1/100. Pod:lcsi ;?illla;a:; Sa act(iecfr:voen\QII'I]e o&e:):ir:j%,ptor:grmal gT:iien?X#ig “ngtg)lg\lgsoangr:]e‘;ma&? de:ection limit 1/100. 'Ell'zeadrata ir:nthe (U) EN 14509 = W/im*K 0.15 0.12 0.11 0.10 0.09
tabelama se smatraju indikativnim, osim Stamparskih gre$aka ili propusta. Za aZurirane podatke pogledajte veb tables is an indication only and may contain typos or other printing errors. For updated data, please see www.
stranicu www.lattonedil.it. Dizajner je odgovoran za provjeru vrijednosti prema pojedinagnim primjenama. Lattonedil.it. The designer is responsible for checking the values depending on the individual applications. (K) EN ISO 6946 = W/m?K 0.14 0.1 0.10 0.09 0.08
Za sve $to nije navedeno, pogledajte AIPPEG propise (vvv.aippeg.it). For any further non specified data/information please refer to the AIPPEG rules (www.aippeg.it).

LatroNeDIiL Y

TEHNICKA NAPOMENA: Prilikom ugradnje FROST panela za rashladne komore potrebno je nanijeti poseban dihtung u udubljenja spojeva.
5 6 TECHNICAL NOTE: During the installation of FROST panels for cold rooms always apply a special sealant in the grooves of the interlocking panels 57
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Ultra wet

Idealno rjeSenje za trziSte uzgoja peCuraka
The ideal solution for the mushroom market

ULTRA WET je izolacioni metalni panel dizajniran za izvodenje spoljnih ili
unutrasnjih zidova i obloga koje zahtijevaju visoke tehnicke performanse,
posebno za sektor uzgoja pecuraka.

Nastao da garantuje toplotnu izolaciju, barijeru od vlage i kondenzacije,
najbolju klasu reakcije na vatru i otpornost na vatru, ULTRAWET

panel nudi maksimalne mehanicke performanse kroz spajanje limova

na izolaciju do tri puta vece zahvaljujuci specijalnom tretmanu “ultra”,
dizajniran da izbjegne odvajanje tokom termickih promjena.

ULTRA WET is an insulated metal panel designed for all external or
internal non load-bearing walls requiring high technical specifications, in
particular for the mushroom farming sector. Designed to guarantee thermal
insulation and top level moisture and condensation protection, better fire
reaction class and fire resistance, the ULTRA WET panel offers maximum
mechanical performance by providing a sheet/insulating material adhesion
level up to three times higher than average by means of our special “ultra”
treatment, designed to avoid detachment during temperature changes.

]

e 1150(965/1092 na zahtiev/onrequest) — |

Korisna Sirina: 1150 mm (965/1092 na zahtjev)
Maksimalna duzina: 15000 mm
Dostupne debljine panela: 50-60-80-100-120 mm.

Sertifikati: CE EN 14509; EPD UNI ISO 14025; PIR B-s2, dO / PIR B-s1, d0; PIR
EI30 / PIR EI45; PIR Zulassung Nr.Z-10.49-589; PIR VKF 5.3; PIR B-s1, dO Avis
technique 2/15-1684: PIR CLASSE 0-2 AS/NZS 1530.3-1999; LEED

Mikroliniranje sa DONJE strane panela (navodi se prilikom narucivanja)
Micro-veining of the LOWER side of the panel (to be specified when ordering)

AN AN

Resetkasti / Staved Box / Box Glatki / Smooth

Efektivna Sirina 100 mm. Proracun je izvrSen u skladu sa Aneksom E standarda UNI EN 14509. Dejstvo vJetra na
spoljasnju stranu, toplotni gradijent AT = 0, svlJetle boje i granica normalnog skretanja 1/100. Podaci prikazani u
tabelama se smatraju indikativnim, osim Stamparskih gre$aka ili propusta. Za aZurirane podatke pogledajte veb
stranicu www.lattonedil.it. Dizajner je odgovoran za provjeru vrijednosti prema pojedina¢nim primjenama.

Za sve $to nije navedeno, pogledajte AIPPEG propise (vvv.aippeg.it).

Working width: 1150 mm (965/1092 on request)
Maximum length: 15000 mm
50-60-80-100-120 mm.

Panel thick availabl

Certifications: CE EN 14509; EPD UNI ISO 14025; PIR B-s2, dO / PIR B-s1, d0;
PIR EI30/PIR EI45; PIR Zulassung Nr.Z-10.49-589; PIR VKF 5.3; PIR B-s1, d0 Avis
technique 2/15-1684: PIR CLASSE 0-2 AS/NZS 1530.3-1999; LEED

Mikroliniranje sa ornje GORNJE strane panela (navodi se prilikom narucivanja)
Micro-veining of the UPPER SIDE of the panel (to be specified when ordering)

AN NS N

Resetkasti / Staved Box / Box Dijamantski / Diamond

Effective width of fixing point 100 mm. Calculated according to Annex E of the UNI EN 14509 Standard. Wind
action on the outer side, thermal gradient AT =0, light colours and normal deflection limit 1/100. The data in the
tables is an indication only and may contain typos or other printing errors. For updated data, please see www.
Lattonedil.it. The designer is responsible for checking the values depending on the individual applications.

For any further non specified data/information please refer to the AIPPEG rules (www.aippeg.it).

TECHNICAL NOTE: During the installation of ULTRA WET panels for cold rooms always apply a special sealant in the grooves of the interlocking panels

5 8 TEHNICKA NAPOMENA: Prilikom ugradnje ULTRA WET panela za rashladne komore potrebno je nanijeti poseban dihtung u udubljenja spojeva.

VERTIKALNA MONTAZA

Staticka svojstva (kg/m2) NA DVA NOSAGA
VERTICAL ASSEMBLY Static properties (kg/sq.m.) SINGLE SPAN A
SPOLJASNJI lim .
Celik 0,5 mm Debljina panela TEZINA
UNUTRASNJI lim Panel thickness 1 15 2 25 3 35 4 45 5 55 6 65 7 75 8 WEIGHT
Celik 0,5 mm (mm) (Kg/m2)
EXTERNAL facing 50 510 340 250 200 140 105 80 60 50 9.60
Steel 0.5 mm 60 615 410 305 245 170 125 95 75 60 50 10.00
INTERNAL facing
Steel 0.5 mm 80 825 550 410 325 230 170 130 100 80 65 55 10.70
100 1000 685 515 410 290 210 160 125 100 85 70 60 50 11.50
Sirina efektivniog raspona: 100mm 120 1000 730 545 435 345 255 195 155 125 100 85 70 60 55 11.50
Effective span width: 100 mm
SPOLJASNJI lim . .
Celik 0,6 mm Debljina panela TEZINA
UNUTRASNJI lim Panel thickness 1 15 2 25 3 35 4 45 5 55 6 65 7 75 8 WEIGHT
Celik 0,5 mm (mm) (Kg/m2)
EXTERNAL facing 50 515 345 255 205 150 110 85 65 55 10.40
Steel 0.6 mm 60 620 415 310 250 185 135 100 80 65 55 50 10.80
INTERNAL facing
Steel 0.5 mm 80 830 555 415 330 245 180 140 110 8 70 60 50 11.60
100 1000 690 520 415 310 225 175 135 110 90 75 65 55 12.30
Sirina efektivnog rasponat 100mm 120 1000 735 550 440 365 275 210 165 135 110 90 80 65 65 50 12.30
Effective span width: 100 mm
HORIZONTALNA MONTAZA
HORIZONTAL ASSEMBLY
SPOLJASNJI lim . .
Celik 0,5 mm Debljina panela TEZINA
UNUTRASNJI lim Panel thickness 1 15 2 25 3 35 4 45 5 55 6 65 7 75 8 WEIGHT
Celik 0,5 mm (mm) (Kg/m2)
EXTERNAL facing 50 510 340 250 200 140 105 80 60 50 9,60
Steel 0.5 mm 60 560 330 210 140 100 70 50 10,00
INTERNAL facing
Steel 0.5 mm 80 770 470 310 215 155 115 85 60 10,70
100 985 610 415 295 215 160 120 95 70 55 11,50
Sirina efektivnog rasponat 100mm 120 1000 720 515 375 280 210 160 125 100 80 60 50 11,50
Effective span width: 100 mm
SPOLJASNJI lim ) 3
Celik 0,6 mm Debljina panela TEZINA
UNU'I:RAéNJI lim Panel thickness 1 1.5 2 2.5 3 3.5 4 4.5 5 5.5 6 6.5 7 7.5 8 WEIGHT
Celik 0,5 mm (mm) (Kgim2)
EXTERNAL facing 50 515 345 255 205 150 110 85 65 55 10.40
Steel 0.6 mm 60 565 335 220 150 105 75 55 10.80
INTERNAL facing
Steel 0.5 mm 80 775 475 320 225 165 120 90 65 50 11.60
100 990 615 425 305 225 170 130 100 80 60 12.30
Sirina efektivnog raspona: 100mm 120 1000 725 525 385 290 225 175 135 105 85 70 55 12.30
Effective span width: 100 mm
U
Toplotna provodljivost 50 60 80 100 120
Transmittance
(U) EN 14509 = W/m2K 0.43 0.36 0.28 0.22 0.18
(K) EN ISO 6946 = W/m?K 0.40 0.33 0.25 0.20 0.17
LATTONEDIL
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5 P
z::::g:ll:NAAssMEOMNBTLAYZA Staticka SVOjStVa (kg/m2) NA DVA NOSAGA
W t Static properties (kg/sg.m.) SINGLE SPAN 4 A
e SPOLJASNJI lim
Celik 0,5 mm Debljina panela TEZINA
Panel Sa barljerom Za Vlagu I kondenzacuu l:lNUTRAéNJI lim Panel(ml"(qzl)(ness 1 1.5 2 2.5 3 3.5 4 4.5 5 5.5 6 6.5 7 7.5 8 \?{(Egl/%gg—
. . . : Celik 0,5 mm
The panel with moisture and condensation protection ’
P P EXTERNAL facing 50 510 340 250 200 140 105 80 60 50 9.60
Steel 0.5 mm
WET je metalni panel dizajniran da obezbijedi visoke tehni¢ke WET is a metal panel designed to guarantee high technical INTERNAL facing S0 615 410 305 245 170 125 95 75 60 %0 1Y
performanse: maksimalnu toplotnu izolaciju, barijeru protiv viage i performances: maximum thermal insulation, moisture and condensation Steel 0.5 mm 80 825 550 410 325 230 170 130 100 80 65 55 10.70
kondenzacije, najbolju klasu reakcije na pozar i otpornost na vatru. protection, better fire reaction class and fire resistance. Designed for the 100 1000 685 515 410 290 210 160 125 100 85 70 60 50 11.50
Dizajniran posebno za sektor hladenja sa klimatizovanim i kontrolisanim refrigeration sector and for air-conditioned and controlled atmosphere Sirina efektivnog raspona: 100mm 120 1000 730 545 435 345 255 195 155 125 100 85 70 60 55 12.20
atmosferskim okruzenjima i u oblasti prefabrikacije za izgradnju zidova environments and in the prefab sector for walls of houses and housing Effective span width: 100 mm .
kuca i stambenih modularih kontejnera, WET panel je ustvari vazno modules, the WET panel is in fact mostly used in the construction of SPOLJASNJI lim
polje upotrebe u izgradniji rashladnih komora u kojima dolazi do ozbiljnih climate chambers and wherever there are strong thermal changes. Gelik 0,6 mm Debljina panela TEZINA
termickih promjena. UNUTRASNJI lim Panel thickness 1 15 2 25 3 35 4 45 5 55 6 65 7 75 8 V\}/(EI/GI-ZIT
Celik 0,5 mm o Lz
EXTERNAL facing 50 515 345 255 205 150 110 85 65 55 10.40
Isrt‘e_l‘«j'EOﬁGN"AT faci 60 620 415 310 250 185 135 100 80 65 55 50 10.80
acing
S Steel 0.5 mm 80 830 555 415 330 245 180 140 110 85 70 60 50 11.60
DE? 100 1000 690 520 415 310 225 175 135 110 90 75 65 55 12.30
TH. Sirina efektivnog raspona: 100mm 120 1000 735 550 440 365 275 210 165 135 110 90 80 65 65 50 13.10
__S Effective span width: 100 mm
%— 1150 (965 / 1092 na zahtjev / on request) —»‘ N
HORIZONTALNA MONTAZA
HORIZONTAL ASSEMBLY
SPOLJASNJI lim . .
Celik 0,5 mm Debljina panela TEZINA
Korisna $irina: 1150 mm (965/1092 na zahtjev) Working width: 1150 mm (965/1092 on request) UNUTRASNJI lim Panel thickness 1 145 2 25 3 35 4 45 5 55 6 65 7 75 8 WEIGHT
) B ] Celik 0,5 mm (mm) (Kg/m2)
Maksimalna duzina: 15000 mm Maximum length: 15000 mm
EXTERNAL facing 50 455 260 165 105 70 50 9.60
Dostupne debljine panela: 50-60-80-100-120 mm. Panel thick available: 50-60-80-100-120mm. Steel 0.5 mm 60 560 330 210 140 100 70 50 10.00
INTERNAL faci :
Sertifikati: CE EN 14509; EPD UNI ISO 14025; PIR B-s2, d0/ PIR B-s1,d0; PIR  Certifications: CE EN 14509; EPD UNI ISO 14025; PIR B-s2, d0 / PIR B-s1, d0; Steel 0.5 mm acing 80 770 470 310 215 155 115 85 60 10.70
EI30 / PIR EI45; PIR Zulassung Nr.Z-10.49-589; PIR VKF 5.3; PIR B-s1, dO Avis PIR EI30/ PIR El45; PIR Zulassung Nr.Z-10.49-589; PIR VKF 5.3; PIR B-s1, d0 Avis 100 98 610 41 29 21 160 120 9 0 11.50
technique 2/15-1684: PIR CLASSE 0-2 AS/NZS 1530.3-1999; LEED technique 2/15-1684: PIR CLASSE 0-2 AS/NZS 1530.3-1999; LEED 5 5 295 215 5 70 % £
Sirina efektivnog raspona: 100mm 120 1000 720 515 375 280 210 160 125 100 80 60 50 12.20
Effective span width: 100 mm
SPOLJASNJI lim .
Celik 0,6 mm Debljina panela TEZINA
l:lNUTRAéN JI lim Panel thickness 1 1.5 2 2.5 3 3.5 4 4.5 5 5.5 6 6.5 7 7.5 8 V\II(EI/GI-ZIT
Celik 0,5 mm (mm) (Kg/m2)
Mikroliniranje sa DONJE strane panela (navodi se prilikom naruéivanja) Mikroliniranje sa ornje GORNJE strane panela (navodi se prilikom narucivanja) EXTERNAL facing 20 460 270 170 M5 s %5 10.40
Micro-veining of the LOWER side of the panel (to be specified when ordering) Micro-veining of the UPPER SIDE of the panel (to be specified when ordering) |Srtf$|50|i6ur2n|1 facing 60 565 335 220 150 105 75 55 10.80
Steel 0.5 mm 80 775 475 320 225 165 120 90 65 50 11.60
100 990 615 425 305 225 170 130 100 80 60 12.30
\ \ \ \ \ \ Sirina efektivnog raspona: 100mm 120 1000 725 525 385 290 225 175 135 105 85 70 55 13.10
Effective span width: 100 mm
Resetkasti / Staved Box / Box Glatki / Smooth Resetkasti / Staved Box / Box Dijamantski / Diamond v
Toplotna provodljivost 50 60 80 100 120
Transmittance
Efekti Sirina 100 . P ¢un je izvr$ klad Anek: E darda UNI EN 14509. Dej J Effecti idth of fixi int 100 . Calculated dil Al E of the UNI EN 14509 Standard. Wind —
sp?)ljtal\g;?uss"tlrr:u, to;r)T(;Tt]ni grroargi?::tji'll'z;”g,e 's-IvIIJJztI: bL(Iszai g?:nizgr:orriz:ozrssretanja 1/100. Pod:Jcsit;(r)ilraZS;ai Ea ac;;:\:;“(’r:e(olierl):irzii,pg::rmal gr?;?jien?g#a;g, Iigﬁf?:;lgzgoangze;ma? dtegection limit 1/1 OO.t'T'Eeadrata iI:nthe (U) EN 14509 = W/m?K 0.43 0.36 0.28 0.22 0.18
tabelama se smatraju indikativnim, osim Stamparskih gre$aka ili propusta. Za aZurirane podatke pogledajte veb tables is an indication only and may contain typos or other printing errors. For updated data, please see www.
stranicu www.lattonedil.it. Dizajner je odgovoran za provjeru vrijednosti prema pojedina¢nim primjenama. Lattonedil.it. The designer is responsible for checking the values depending on the individual applications. (K) EN ISO 6946 = W/m2K 0.40 0.33 0.25 0.20 0.17
Za sve $to nije navedeno, pogledajte AIPPEG propise (vvv.aippeg.it). For any further non specified data/information please refer to the AIPPEG rules (www.aippeg.it).
LatroNeDIiL Y

TECHNICAL NOTE: During the installation of WET panels for cold rooms always apply a special sealant in the grooves of the interlocking panels

60 TEHNICKA NAPOMENA: Prilikom ugradnje WET panela za rashladne komore potrebno je nanijeti poseban dihtung u udubljenja spojeva.
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5 P
z::::g:ll:NAAssMEOMNBTLAYZA Staticka SVOjStVa (kg/m2) NA DVA NOSAGA
St Static properties (kg/sq.m.) SINGLE SPAN l A
Orl I l SPOLJASNJI lim ;
i . Celik 0,5 mm Debljina panela TEZINA
Panel Za Samonosece hladnjace gNI;’E)rgASN‘" Iim Panel(rtrr:[l‘(:;(ness 2 2.5 3 3.5 4 4.5 5 5.5 6 6.5 7 7.5 8 8.5 9 9.5 10 10.5 11 \2\I/(Eg|/(§nH2-)r
The panel for self- ing wareh low temperatur et mm
& panel for sel-supporting warehouses at low temperature EXTERNAL facing 180 610 485 405 345 305 270 220 185 155 130 110 95 85 75 65 60 55 50 16.20
Steel 0.5 mm
STORM je izolacioni metalni panel dizajniran za izgradnju rashladnih STORM is the insulated metal panel for the manufacture of INTERNAL facing g0 630 505 420 360 315 280 245 205 170 145 125 110 95 85 75 65 60 55 50 U0y
objekata i samonosivih skladi$ta na niskim i srednjim temperaturama, refrigerated structures and self-supporting warehouses at low and Steel 0.6 mm 220 650 520 435 370 325 290 260 225 190 160 140 120 105 90 80 75 65 60 55 17.70
gde je potreban visok estetski rezultat projekta. medium temperatures, where an elevated aesthetic design result gifrfina.efektivnog(;a;pfgg:100mm 240 670 535 445 385 335 295 265 245 205 175 150 130 115 100 90 80 70 65 60 18.50
Kombinovane su veoma visoke vrijednosti toplotne izolacije, zapravo, is required. ective span width: 100 mm
sa jednostavno$c¢u suve gradnje i sa jednim nevidljivim spojem. The special milling of the insulation layer allows maximum
Specijalno glodanje spoja izolacionog sloja omogucéava postizanje precision to be obtained in the geometry of the joint, enhanced .
; . - Lo 2 . ; . SPOLJASNJI lim .
maksimalne preciznosti u geometriji spoja, pojatanog i dvostrukim also by the double labyrinth of the sheet metal. Gelik 0.6 mm Debljina panela TEZINA
lavirintom limova. UNUTRASNJI lim Panel thickness 2 25 3 35 4 45 5 55 6 65 7 7.5 8 85 9 95 10 10.5 11  WEIGHT
Celik 0,6 mm o (Kg/m2)
EXTERNAL facing 180 620 500 420 360 320 280 240 200 165 140 120 105 90 80 70 65 60 50 50 17.10
Steel 0.6 mm ; 200 640 520 430 370 330 290 255 220 185 155 135 115 105 90 80 70 65 60 55 17.80
INTERNAL facing
Steel 0.6 mm 220 660 530 445 380 340 300 270 235 205 175 150 130 115 100 90 80 70 65 60 18.60
Eif'f"e";i\ie:s;:‘ﬁéfﬁpfgg;;:10'""‘ 240 680 645 455 395 345 305 275 255 220 190 165 140 125 110 95 85 80 70 65 19.40
HORIZONTALNA MONTAZA
HORIZONTAL ASSEMBLY
SPOLJASNJI lim )
Eelik 0.5 mm Debljina panela TEZINA
UNUTRASNJI lim Panel thickness 2 25 3 35 4 45 5 55 6 65 7 7.5 8 85 9 95 10 105 11 WEIGHT
Al mm Kg/m2
Korisna Sirina: 1000 mm Working width: 1000 mm Celik 0.6 mm i) v
s 180 595 475 390 335 290 245 200 165 135 110 95 75 65 55 16.20
Maksimalna duzina: 15000 mm Maximum length: 15000 mm gXﬁ%RNAL facing
Irtf:EI.RSNr;‘\nI].f : 200 615 490 405 345 300 265 235 190 155 130 110 95 80 65 55 17.00
. . 5009901 . . . 500990 acing
Dostupne debljine panela: 180-200-220-240 mm. Panel thicknesses available: 180-200-220-240 mm Steel 0.6 mm 220 635 505 420 355 310 275 245 210 175 145 125 105 90 80 70 60 50 17.70
Sertifikati: CE EN 14509; PIR B-s1, d0; Certifications: CE EN 14509; PIR B-s1, d0; Sirina efektivnog raspona: 100mm 240 655 520 430 370 320 280 250 230 190 160 135 115 100 85 75 65 55 50 18.50
PIR EI45 / PIR E60 / PIR REI60 / PIR RE90; LEED PIR EI45 / PIR E60 / PIR REI60 / PIR RE90; LEED Effective span width: 100 mm ’
Mikroliniranje sa DONJE strane panela (navodi se prilikom narucivanja) Mikroliniranje sa ornje GORNJE strane panela (navodi se prilikom narucivanja) . )
Micro-veining of the LOWER side of the panel (to be specified when ordering) Micro-veining of the UPPER SIDE of the panel (to be specified when ordering) gzla’lick"(;‘:sAr:r:Jl lim Debljina panela TEZINA
UNUTRASNJI lim Panel thickness 2 25 3 35 4 45 5 55 6 65 7 7.5 8 85 9 9.5 10 10.5 11 WEIGHT
Celik 0,6 mm e (Kg/m2)
X \ \ X \ \ EXTERNAL facing 180 610 485 400 345 300 255 215 175 145 120 100 85 70 60 50 17.10
IS:;E?'IEORGN"ATf . 200 625 500 415 355 310 275 245 205 175 145 125 105 90 75 65 55 17.80
x ) ) « ) . acing
Resetkasti / Staved Box / Box Glatki / Smooth Resetkasti / Staved Box / Box Glatki / Smooth Steel 0.6 mm 220 645 515 430 365 320 285 255 220 200 170 145 120 105 90 75 65 55 18.60
\ gif'f“e";i\ie:g;:ﬁéfﬁpfgg;;:10"‘"‘ 240 665 530 440 380 330 290 260 240 205 190 165 140 120 105 90 75 65 55 50 19.40
\ \ A .
Dijamantski / Diamond  Dijamantski / Diamond  Mikro onduliran / Micro-ribbed Toplotna provodljivost 180 200 220 240
Sirina / cut pitch 15 Sirina / cut pitch 100 Transmittance
(U) EN 14509 = W/m2K 0.13 0.12 0.11 0.10
Efektivna $irina 100 mm. Proracun je izvréen u skladu sa Aneksom E standarda UNI EN 14509. Dejstvo vJetra na Effective width of fixing point 100 mm. Calculated according to Annex E of the UNI EN 14509 Standard. Wind
ljaSnju st , toplotni gradijent AT = 0, svlJetle boje i i | kretanja 1/100. Podaci prik: i ti thi ter side, th | gradient AT =0, light col d | deflection limit 1/100. The data in th =
tabelama se smairajs kv, osim Samparsih greSaka if ropusta. Za aZurirane podaike pogledafevab  tables s an ndication only and may contin typ6s or offer piing efore For updated data, please see Wi (K)ENISO 6946 =W/msK = 011 040 009 008
stranicu www.lattonedil.it. Dizajner je odgovoran za provjeru vrijednosti prema pojedinaénim primjenama. Lattonedil.it. The designer is responsible for checking the values depending on the individual applications.
Za sve $to nije navedeno, pogledajte AIPPEG propise (vvv.aippeg.it). For any further non specified data/information please refer to the AIPPEG rules (www.aippeg.it).
LatroNeDiL Y
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Wind-Frigo

Idealan za izolocione zidove
Ideal for insulated non load bearing walls

WIND-FRIGO je izolacioni metalni panel za zidove, dizajniran za spoljne
i unutrasnje industrijske vertikalne obloge i unutrasnje spustene plafone.
Jednostavan za postavljanje i izuzetno funkcionalan, zadovoljava
viSestruke potrebe stambenog i industrijskog sektora. Spoj panela, blago
konusnog oblika, je dizajniran da omogucéi savr§eno zatvaranje spoja
tokom ugradnje i obezbijedi kontinuitet izolacije. Pored toga, specijalni
dihtung postavljen u spoju obezbjeduje dalju garanciju otpornosti na
hladnocu.

WIND-FRIGO is an insulated metal panel for walls, designed for both
external and internal industrial vertical walls and for internal false ceilings.
Easy to install and extremely handy these panels suit the many needs of
the civil and industrial sector. The panel joint has a slightly tapered shape
designed to facilitate the perfect closure of the joint during installation and
ensure uninterrupted insulation. In addition, a special sealing gasket in
the joint further boosts thermal insulation.

DEB.
TH.

[

%— 1000 (1155 / 1185 na zahtjev / on request) —4

Korisna Sirina: 1000 mm (1155/1185 na zahtjev)
Maksimalna duzina: 15000 mm
Dostupne debljine panela: 80-100-120 mm.

Sertifikati: CE EN 14509; EPD UNI ISO 14025; PIR B-s2, d0 / PIR B-s1, d0;
PIR Zulassung Nr.Z-10.49-589; PIR VKF 5.3; PIR CLASSE 0-2 AS/NZS 1530.3-
1999; PIR GROUP NUMBER 2 ISO 9702; LEED

Mikroliniranje sa DONJE strane panela (navodi se prilikom narucivanja)
Micro-veining of the LOWER side of the panel (to be specified when ordering)

AN AN

Resetkasti / Staved Box / Box Glatki / Smooth

Efektivna Sirina 100 mm. Proracun je izvrSen u skladu sa Aneksom E standarda UNI EN 14509. Dejstvo vJetra na
spoljasnju stranu, toplotni gradijent AT = 0, svlJetle boje i granica normalnog skretanja 1/100. Podaci prikazani u
tabelama se smatraju indikativnim, osim Stamparskih gre$aka ili propusta. Za aZurirane podatke pogledajte veb
stranicu www.lattonedil.it. Dizajner je odgovoran za provjeru vrijednosti prema pojedina¢nim primjenama.

Za sve $to nije navedeno, pogledajte AIPPEG propise (vvv.aippeg.it).
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Working width: 1000 mm (1155/1185 on request)
Maximum length: 15000 mm
Panel thicknesses available: 80-100-120 mm.

Certifications: CE EN 14509; EPD UNI ISO 14025; PIR B-s2, d0 / PIR B-s1, d0;
PIR Zulassung Nr.Z-10.49-589; PIR VKF 5.3; PIR CLASSE 0-2 AS/NZS 1530.3-
1999; PIR GROUP NUMBER 2 ISO 9702; LEED

Mikroliniranje sa ornje GORNJE strane panela (navodi se prilikom narucivanja)
Micro-veining of the UPPER SIDE of the panel (to be specified when ordering)

AN NS N

Resetkasti / Staved Box / Box Dijamantski / Diamond

Effective width of fixing point 100 mm. Calculated according to Annex E of the UNI EN 14509 Standard. Wind
action on the outer side, thermal gradient AT =0, light colours and normal deflection limit 1/100. The data in the
tables is an indication only and may contain typos or other printing errors. For updated data, please see www.
Lattonedil.it. The designer is responsible for checking the values depending on the individual applications.

For any further non specified data/information please refer to the AIPPEG rules (www.aippeg.it).

e e Saitka sl () | uapsvosic
Static properties (kg/sq.m.) SINGLE SPAN A
SPOLJASNJI lim .
Celik 0,5 mm Debljina panela TEZINA
UNUTRASNJI lim Panel thickness 1 15 2 25 3 35 4 45 5 55 6 65 7 75 8 WEIGHT
Celik 0,5 mm (mm) (Kg/sq.m.)
EXTERNAL facing 80 825 550 410 325 230 170 130 100 80 65 55 10.50
Steel 0.5 mm
INTERNAL facing
Steel 0.5 mm 100 1000 685 515 410 290 210 160 125 100 85 70 60 50 11.40
Sirina efekiivnog raspona: 100mm 120 1000 730 545 435 345 255 195 155 125 100 85 70 60 55 12.20
Effective span width: 100 mm
SPOLJASNJI lim . .
Celik 0,6 mm Debljina panela TEZINA
UNUTRASNJI lim Panel thickness 1 15 2 25 3 35 4 45 5 55 6 65 7 75 8 WEIGHT
Celik 0,5 mm (mm) (Kg/sq.m.)
EXTERNAL facing 80 830 555 415 330 245 180 140 110 8 70 60 50 11.30
Steel 0.6 mm
INTERNAL facing
Steel 0.5 mm 100 1000 690 520 415 310 225 175 135 110 90 75 65 55 12.30
Sirina efektivnog raspona: 100mm 120 1000 735 550 440 365 275 210 165 135 110 90 80 65 65 50 13.00
Effective span width: 100 mm
HORIZONTALNA MONTAZA
HORIZONTAL ASSEMBLY
SPOLJASNJI lim . .
Celik 0,5 mm Debljina panela TEZINA
UNUTRASNJI lim Panel thickness 1 15 2 25 3 35 4 45 5 55 6 65 7 75 8 WEIGHT
Celik 0,5 mm (mm) (Kg/sq.m.)
EXTERNAL facing 80 770 470 310 215 155 115 85 60 10.50
Steel 0.5 mm
INTERNAL facing
Steel 0.5 mm 100 985 610 415 295 215 160 120 95 70 55 11.40
Sifina efektivnog raspona: 100mm 120 1000 720 515 375 280 210 160 125 100 80 60 50 12.20
Effective span width: 100 mm
SPOLJASNJI lim . .
Celik 0,6 mm Debljina panela TEZINA
UNUTRASNJI lim Panel thickness 1 15 2 25 3 35 4 45 5 55 6 65 7 75 8 WEIGHT
Celik 0,5 mm (mm) (Kg/sq.m.)
EXTERNAL facing 80 775 475 320 225 165 120 90 65 50 11.30
Steel 0.6 mm
INTERNAL facing
Steel 0.5 mm 100 990 615 425 305 225 170 130 100 80 60 12.30
Sifina efektivnog raspona: 100mm 120 1000 725 525 385 290 225 175 135 105 85 70 55 13.00
Effective span width: 100 mm
1]
Toplotna provodljivost 80 100 120
Transmittance
(U) EN 14509 = W/m2K 0.28 0.22 0.18
(K) EN ISO 6946 = W/m?K 0.25 0.20 0.17
LatroNeDIiL Y

65



Za vise
informacija,
kontajtirajte
tehnicku
sluzbu
Lattonedil

For further
information
contact the
Lattonedil
technical
department

STANDARNEE BOJE VANJSKE STRANE
STANDARD COLOURS EXTERNAL SIDE

C

Prljavo bijela Crvena Smeda
White-grey Siena Red Brown

SPECIJALNE BOJE VANJSKE STRANE
SPECIAL COLOURS EXTERNAL SIDE

C
C
C

RAL 9010 RAL 1015 RAL 1019 RAL 7006 RAL 8011

RAL 7015 RAL 7016 RAL 7022 RAL 9006

RAL 5024 RAL 5010 RAL 5008 RAL 9007

C
C
C

RAL 6021 RAL 6011 RAL 6005 Boja drveta
Wood color

SPECIJALNE BOJE UNUTRASNJE STRANE
SPECIAL COLOURS INTERNAL SIDE

STANDARDNE BOJE UNUTRASNJE STRANE
STANDARD COLOURS INTERNAL SIDE

C

Prljavo bijela RAL 9010 Boja drveta
White-grey Wood color

66

BOJE IMITACIJE DRVETA ZA UNUTRASNJU STRANU
WOOD COLOURS FOR THE INTERNAL SIDE OF THE SUPPORT

Tikovina RAL 1015 RAL 1019 RAL 7006 RAL 9010 RAL 1015 RAL 1019
Teak

SPECIJALNE ZAVRSNE OBRADE ZA UNUTRASNJU STRANU
SPECIAL FINISHES FOR THE INTERNAL SIDE OF THE SUPPORT

®_ 0

Ter papir Aluminijumska folija Bijela aluminijumska folija Boja drveta fiberglas Fiberglas
Paper-felt Natural centesimal aluminium ~ White centesimal aluminium ~ Wood colour fibreglass Fiberglass
TTCOPPO STANDARDNE BOJE PRAVI BAKAR
TTCOPPO STANDARD COLOURS COPPER
EUROCINQUE® | TTCOPPO® KOMPLETNA PALETA BOJA
SAZAVRSETKOM OD DOSTUPNA NA ZAHTJEV
PRAVOG BAKRA. MOZETE NAPRAVITI PANEL U BILO KOJOJ BOJI,

INFORMACIJE U U NASIM KANCELARIJAMA.
EUROCINQUE® AND
TTCOPPO® ARE ALSO

AVAILABLE WITH THE THE COMPLETE RAL COLOUR
EEXE%%P,‘,LPFE';C_'NG IN PALETTE IS AVAILABLE UPON RE-
Tikovina QUEST
Toak YOU CAN BUILD PANEL IN ANY RAL COLOUR,

REQUEST INFORMATION AT OUR OFFICES.

TTCOPPO SPECIJALNE BOJE (PO ZAHTJEVU)
TTCOPPO SPECIAL COLOURS (UPON REQUEST)

5@

Blijedo crvena Bakarno crvena Krema crvena
Aged tile red Aged copper red Aged cream red

Blijeda bez Blijedo zuta Bakarna
Aged beige Aged yellow Copper

LatToNeDIiL Y
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Na zahtjev

On request
Vanjska strana
External side

30

GODINA
GARANCIJE
YEARS
WARRANTY

Colorcoat HPS200 Ultra®sy ratastee

Colorcoat HPS200 Ultra® kompanije Tata Steel nudi performanse bez
premca, kao Sto su Lattonedil krovne i zidne obloge. Testovi su pokazali da
Colorcoat HPS200 Ultra® sa Galvalloi™ podlogom znac¢ajno smanjuje rizik
od oste¢enja uzrokovanih korozijom i ljustenjem premaza u oblastima reza
po rubovima, nudeéi na taj na¢in maksimalnu pouzdanost.

* Galvalloy™ metalna podloga optimalna je za otpornost na koroziju i zastitu
ivica sjecenja;

» Siroka paleta boja kreiranih u saradnji sa arhitektima i struénjacima u sektoru;

« Confidex® garancija za industrijske i poslovne zgrade povrsine preko 500 m?
sa rokom vazenja do 30 godina bez potrebe za odrzavanjem ili inspekcijama
da bi se odrzala validnost;

» Garancija na stambene objekte preko dobavljac¢a sistema, do 25 godina za
stambene zgrade;

* Potpuno reciklirajuci i ekoloski kako bi se eliminisali svi elementi $tetni po
Zivotnu sredinu;

« Zadrzavanje boje i sjaja dvostruko vecée od standardnih plastisol proizvoda,
zahvaljujuci posebno naprednoj tehnologiji premaza;

* Isporucuje se sa brendom Scintilla® u reljefu koji garantuje njegovu
autenti¢nost.

Za potpunu pouzdanost, preporucuje se upotreba Tata Steel’s Colorcoat
HPS200 Ultra® zajedno sa Galvalloy™ podlogom.

Performanse proizvoda

Otpornost Colorcoat HPS200 Ultra® odreduje jedinstvena metalna podloga,
predtretman visokih performansi, prajmer i povrsinski premaz, a sve to je
obezbedeno sveobuhvatnim procesom testiranja i podacima iz stvarnog svijeta
koji potvrduju tvrdnje o nasim proizvodima.

Galvalloy™ podloga

Vecina prethodno obojenih &eli¢nih proizvoda koristi metalni premaz od 99%
cinka, koji pruza dobru otpornost na koroziju, ali ostavlja rezane ivice podloznim
ljustenju i prijevremenom raslojavanju boje.

Colorcoat HPS200 Ultra®, kao i njegov prethodnik Colorcoat HPS200, koristi
posebnu metalnu podlogu, Galvalloy™, napravljen od posebne legure sa 95%
cinka i 5% aluminijuma.

Ova legura obezbjeduje zastitu bez premca, ¢ak i u oblastima sje€enja po
rubovima.

Primjeri boja Colorcoat HPS200 Ultra®
Some examples of Colorcoat HPS200 Ultra® colours

Pure grey Anthracite Hamlet Burano
RAL 7016 RAL 9002 RAL 3004
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Colorcoat HPS200 Ultra® by Tata Steel offers unrivalled performance, such
as Lattonedil roof and wall coverings.

Tests have shown that Colorcoat HPS200 Ultra® with a Galvalloy™
support substantially reduce the risk of damage caused by corrosion and
detachment of the coating layer in perimeter cutting areas, thus ensuring
maximum reliability.

» Galvalloy™ metal support optimized to resist corrosion and protect cutting
edges.

» Wide range of colours created in collaboration with architects and experts in
the field.

» Convidex® warranty of up to 30 years for industrial and commercial
buildings with areas in excess of 500 m? with no maintenance or inspection
requirements to maintain warranty validity.

« System supplier’s residential warranty of up to 25 years for residential
buildings.

« Fully recyclable and environment-friendly, to eliminate any harm to the
environment.

« Colour and gloss preservation twice as high as standard Plastisol products,
thanks to a particularly advanced coating technology.

» Supplied with the Scintilla® trademark embossed to ensure authenticity.

For complete reliability, we recommend using Tata Steel’s Colorcoat
HPS200 Ultra® with the Galvalloy™ support.

Product performance

The strength of the HPS200 Ultra® Colorcoat is ensured by the special metal
coated support, high-performance pretreatment, primer and surface coating, all
processes that are exhaustively tested and supported by real-world data that
validate and confirm our product claims.

Galvaloy™ support

Most pre-painted steel products use 99% zinc metal coating, which ensures
good corrosion resistance, but leaves the cutting edges vulnerable to peeling
and premature paint delamination.

Colorcoat HPS200 Ultra®, like its predecessor Colorcoat HPS200, uses a special
metal support called Galvalloy™, made from a special alloy with 95% zinc and
5% aluminium.

This alloy offers unparalleled protection, even in perimeter cutting areas.

Terracotta

Colorcoat Prisma®uy raa stee

Estetika koja traje. Garantovano.
Aesthetic that lasts in time. Guaranteed

Colorcoat Prisma® je pravi pokazatelj promjene tako $to koristi avangardne
nacine proizvpdnje i tri sloja kako bi se napravio optimalan, évrst proizvod bez
hroma. Colorcoat Prisma® ne samo da zadovoljava gore navedene zahtjeve, nego
i UV zahtjeve, te najstrozije standarde otpornosti na koroziju.

Ovim postaje optimalan izbor za industrijsku upotrebu, komercijalnih zgrada,
skladista, pa i za stambenu upotrebu ili zgrada u kojima estetika igra veliku
ulogu, a potrebno je da su dugotrajni.

» Revolucionarna troslojna tehnologija premaza koja pobolj$ava estetiku,
izdrzljivost i dugotrajne performanse.

» Confidex® garancija do 30 godina za povrsine izloZene elementima industrijskih
i poslovnih zgrada bez potrebe za pregledom ili odrzavanjem da bi se zadrzala
validnost.

« Pobolj$ani Galvalloy™ metalna podloga sa izuzetnom otporno$¢u na koroziju
i zastitom ivica.

« Nezavisno je testiran na oslobadanje isparljivih organskih jedinjenja (VOC)

u skladu sa EN I1SO 16000-9 i dobio je ocjenu ,A +".

« Potpuno uskladen sa REACH zahtjevima i ne sadrzi hromate, uklju¢ujuci
heksavalentni hrom.

« Proizveden u UK. BES 6001 sertifikat, standard odgovornog izvora.

« Potpuno uskladen sa BREEAM i LEED sertifikatima.

Primjena

Bez obzira na vrstu zgrade, bilo da se radi o magacinu, Skoli, poslovnoj ili rekreativnoj
zgradi, novogradnji ili renoviranoj zgradi, Colorcoat Prisma® nudi niz rije$enja koja vam
omogucavaju da kreirate moderne, izdrzljive i atraktivne krovove i zidove.

Galvalloy™ podloga

Vecina prethodno farbanih ¢eli¢nih proizvoda koristi premaz cinka, koji pruza dobru
otpornost na koroziju, ali ostavlja ivice reza podloznim ljustenju i prijevremenom
raslojavanju boje. Colorcoat Prisma® koristi ekskluzivnu i provjerenu metalnu podlogu,
Galvalloy™ od Tata Steel-a, sastavljenu od specijalne legure sa 95% cinka i 5%
aluminijuma, ¢ime se obezbjeduje zastita od korozije bez premca, ¢ak i u oblastima
sje€enja po rubovima.

Primjeri boja Colorcoat HPS200 Ultra®
Here are a few examples of Colorcoat Prisma® colors

The breakthrough product Colorcoat Prisma® uses state-of-the-art three-layer
manufacturing technology to create an optimized, robust, chrome-free pre-
painted steel product.

Colorcoat Prisma® does not only override the limits imposed for UV performance,
but also surpasses the most stringent European corrosion resistance standards.
This makes it the best choice for commercial and retail buildings, warehouses,
for the public sector and for buildings with special aesthetics requirement that
need to last in time.

» Revolutionary 3-layer coating technology to improve aesthetics, durability and long-
term performance.

» Convidex® warranty of up to 30 years for weatherproof surfaces in industrial and

commercial buildings, without any inspection or maintenance needed to preserve its

validity.

Optimized Galvaloy™ metal coating, with outstanding corrosion resistance and

cutting edge protection.

Tested by independent VOC (volatile organic compound) release agencies in

accordance with EN ISO 16000-9 and classified as “A+".

Fully compliant with REACH requirements and chromate-free (incl. hexavalent

chromium).

Made in the United Kingdom. Certified under BES 6001, the standard for responsible

sourcing of construction materials.

Fully compliant with BREEAM and LEED criteria.

Uses

Regardless of the type of building - whether it is a warehouse, an office building,

a school or a recreational building, a new construction or a renovated building -,
Colorcoat Prisma® offers a number of solutions for attractive, modern and durable roofs
and walls.

Galvalloy™ support

Most pre-painted steel products use zinc coating, which ensures good corrosion
resistance, but leaves the cutting edges vulnerable to peeling and premature paint
delamination. Colorcoat Prisma® uses a unique and proven metal support called
Galvalloy™, produced by Tata Steel, which is made of a special alloy with 95%
zinc and 5% aluminium to ensure unparalleled protection against corrosion, even in
perimeter cutting areas.

Silver metallic Grey Aluminium Oxide Red Anthracite Hamlet
RAL 9006 RAL 9007 RAL 3009 RAL 7016 RAL 9002

LatroNeDiL Y

69



Za vise
informacija,
kontajtirajte
tehnicku
sluzbu
Lattonedil

For further
information
contact the
Lattonedil
technical
department

FIXATIO

>
al
3
o
o
7

Uputstva za spojeve / Indications de Fix ation

Za rebraste panele za krovove i zidne panele
For corrugated roof and wall panels

Za pravilnu upotrebu izolacionih panela neophodno je utvrditi
odgovarajuci sistem spojeva.

Sistem se treba odabrati u odnosu na vrstu strukture nosaca da
bi se garantovala sigurnost, stabilnost i vodonepropustljivost.
Sistem spojeva podijeljen je na dvije kategorije:

Strukturalni i nestrukturalni spojevi.

Prvi osiguravaju krovni ili zidni panel na nosecu strukturu objekta da bi
se obezbijedila nosivost opterecenja.

Drugi sluze da bi se uklopila limarija ili limovi panela medusobno.
Raspored i broj strukturalnih spojeva odreduje se u zavisnosti

od broja nosaca, nagiba terena i vjetrovitosti, ali ne treba da
bude maniji od n° 3 svakih m2. U odnosu na kaplaj, vertikalni

lim ili na eventualne prednje preklope, grupe spojeva moraju

biti postavljene na sva rebra panela.
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In order to correctly use the insulated panels, it is necessary to identify
the most suitable fixing system. The system must be chosen on the
basis of the type of support structure, and is essential for guaranteeing
safety, stability and waterthightness. The fixing system is generally
subdivided into two categories: structural fixing and nonstructural
fixing. The first, fixes the roof or wall panel to the supporting structure
of the building and must guarantee the capacity to support the applied
loads. The second, on the other hand, only fixes the tinsmithery
systems or the panel sheets together. The place and number of

the roof structural fixing elements is established on the basis of the
number of supports, the slope of the pitch and the windiness, but must
not, however, be less than 3 for every sq.m.. On the ridge on the roof,
the eaves and any front overlapping, the fixing groups must be applied
on all the panel ribs.

Za TTcoppo® panele
For TTcoppo® panels

Za pravilnu upotrebu izolacionih panela potrebno je identifikovati
najpogodniji sistem pri¢vr§¢ivanja. Sistem se mora izabrati na osnovu
vrste potporne konstrukcije i od sustinskog je znac¢aja da garantuje
sigurnost, stabilnost i zaptivanje. Sistem za pri¢vr&¢ivanje je podijeljen u
dve kategorije: strukturna pri€vrscivanja i nestrukturna pri¢vrséivanja.
Prvi pri¢vr§éuju krov ili zidnu ploéu na noseéu konstrukciju zgrade i
moraju garantovati nosivost primenjenih optere¢enja. Ovi drugi se, s
druge strane, koriste samo za drzanje zavrsnog lima panela izmedu
njih. Raspored i broj konstruktivnih pri¢vr§¢enja na krovu utvrduje se
na osnovu broja oslonaca, nagiba, vjetrovitosti, ali u svakom slucaju
ne smije biti manji od 3 po kvadratnom metru. U skladu sa sliemenom,
nadstreSnicom i svim prednjim preklopima, grupe za priévrscivanje
moraju se primjeniti na sve.

In order to properly use our insulated panels it is necessary to identify
the most suitable fixing system. The system must be chosen according
to the type of support structure and is essential to ensure safety, stability
and tightness. Usually there are two types of fastening systems: structural
fasteners and non-structural fasteners. The former secure the roof or wall
panel to the load-bearing structure of the building and must be able to
bear the applied loads. The latter, on the other hand, are only used to join
the panel sheets together and for the metal finishes. The arrangement
and number of structural fastenings is set basing on the number of fixing
points, the slope of the ground, the wind, but in any case it must not be
less than 3 per square meter. When joining with the ridge beam, the
gutter and any front overlaps, the fastening units must be applied on all
the ribbings of the panel.

STRUKTURALNI SPOJ ZA KROVNE PANELE DUZINA VIJKA
NA NOSECU STRUKTURU OD ZELJEZA DEBLJINA PANELA (PREPORUCENO)
Koriste se grupe spojeva sa samozavréuc¢im vijcima za PANEL THICKNESS SCREW LENGTH
Zeljezo, sa glavom vijka od obojenog najlona, pre¢nika (m) (RECOMMENDED)
6.3 mm i razli¢itih duzina u zavisnosti od debljine panela. 30 @ 6.3 x 100 mm.
Jahaci od prefabranog lima ili aluminijuma sa prethodno :
postavljenim elementom za proSirenje ispod i gumenom 49 26,3 x 110 mm.
podloskom brtve. 50 26,3 x 120 mm.
60 6,3 x 130 mm.
STRUCTURAL FIXING OF LATTONEDIL ROOF 80 @ 6.3 x 140 mm.
PANELS ON STEEL SUPPORT STRUCTURE 100 z 6’3 160
Fixing groups with self-tapping screws for steel, X mm.
with a coloured nylon head, 6.3 mm diameter and 120 @ 6,3 x 180 mm.
variable length, depending on the thickness of the 150 @ 6,3 x210 mm.
panel. Preglai(;\ted me(;aldorlaIumirtwiun:j cappi?r? witg 160 @ 6,3 x 220 mm.
preassembled expanded element underneath, an
sealing washer in pvc. 180 6,3 x 240 mm.
200 @ 6,3 x 260 mm.
STRUKTURALNI SPOJ ZA KROVNE PANELE DUZINA VIJKA
NA NOSECU STRUKTURU OD DRVETA DEBLJINA PANELA (PREPORUCENO)
Koriste se grupe spojeva sa samozavréuc¢im vijcima za PANEL THICKNESS SCREW LENGTH
drvo, sa glavom vijka od obojenog metala, pre¢nika 6.5 (mm) (RECOMMENDED)
mm i razli¢itih duZina, u zavisnosti od debljine panela. 30 @6.5x 110 mm.
Jahaci od prefabranog lima ili aluminijuma sa prethodno -
postavljenim elementom za proSirenje ispod 40 6.5 x 120 mm.
50 @ 6,5 x 130 mm.
STRUCTURAL FIXING OF LATTONEDIL ROOF 60 @ 6,5 x 140 mm.
PANELS ON WOOD SUPPORT STRUCTURE 80 @ 6.5 x 160 mm.
Fixing groups with self-tapping screws for wood, .
with a coloured nylon head, 6.5 mm diameter and 100 26,5 x 180 mm.
variable length, depending on the thickness of the 120 96,5 x 200 mm.
panel. Prepainted metal or aluminium capping with 150 @ 6,5 x 230 mm.
preassembled expanded element underneath. 160 @ 6,5 x 240 mm.
180 @ 6,5 x 260 mm.
200 @ 6,5 x 280 mm.
STRUKTURALNI SPOJ ZA PANELE ISOPAR® DUZINA VIJKA
NA NOSECU STRUKTURU OD ZELJEZA DEBLJINA PANELA (PREPORUCENO)
Koristi se samozavréudi vijak za Zeljezo, sa glavom PANEL THICKNESS SCREW LENGTH
vijka od bijelo-sivog najlona, pre¢nika 6.3. mm i razlicitih (mm) (RECOMMENDED)
duzina u zavisnosti od debljine panela. 30 @ 6,3 x 60 mm.
STRUCTURAL FIXING FOR ISOPAR® PANELS “y 6,3 x 70 mm.
ON STEEL STRUCTURE 50 @ 6,3 x 80 mm.
Fixing groups with self-tapping screws for steel, with a 60 @ 6,3 x 90 mm.
white/grey nylon head, 6.3 mm diameter and variable 80 @63 x 110 mm.
length, depending on the thickness of the panel. 100 2 6.3 x 130 mm.
120 @ 6,3 x 150 mm.
150 6,3 x 180 mm.
160 @ 6,3 x 190 mm.
180 @6,3x210 mm.
200 @ 6,3 x 230 mm.
220 @ 6,3 x 250 mm.
240 @ 6,3 x 270 mm.

KONSTRUKCIJSKO PRICVRSCIVANJE DUZINA VIJKA
TTCOPPO® LATTONEDIL PANELA NA DEBLJINA PANELA o
5 PANEL THICKNESS (ROl 2N0)
KONSTRUKCIJU STRUKTURA OD GVOZbA SCREW LENGTH
Priévrsne jedinice se koriste sa vijcima sa samourezuju¢im (mm) (RECOMMENDED)
nlezvojem,dobgjgnom najlo%skom gVIE{\i/(on; |:I; §estc.)ugaor.10nl'1 30 6,3 x 110 mm.
glavom od obojenog gvozda, pre¢nika 6,3 mm i promjenljive
duZine, u zavisnosti od debljine panela. Prethodno ofarbani 40 26,3 x 120 mm.
lim ili aluminijumski poklopci sa prethodno montiranom 50 @6,3 x 130 mm.
pjenom ispod i PVC podlo$kom za zaptivke. 60 @ 6,3 x 140 mm.
80 @ 6,3 x 160 mm.
STRUCTURAL FASTENINGS OF TTCOPPO® 100 263 x 180
LATTONEDIL PANELS ON AN IRON »3 X 160 mm.
SUPPORTING STRUCTURE
Fastening units use sheet metal self-drilling screws,
coloured nylon heads or coloured iron hexagonal heads
diameter 6.3 mm and variable length, depending on the
thickness of the panel. Caps in sheet metal or pre-painted
aluminium with pre-assembled foam underneath, and
PVC gasket washer.
KONSTRUKCIJSKO PRICVRSCIVANJE DUZINA VIJKA
TTCOPPO® LATTONEDIL PANELANA DEBLJINA PANELA &
PANEL THICKNESS =)
KONSTRUKCIJU STRUKTURA OD DRVETA SCREW LENGTH
Pricvrsne jedinice se koriste sa samoureznim viicima za i) (RECOMMENDED)
d:'vo, obofjencbm) najlonskgg glavo'm_lili éeeztougqonom_ ; 30 @ 6,5 x 120 mm.
glavom od obojenog gvozda, pre¢nika 6,5 mm i promjenljive
duzine, u zavisnosti od debljine panela. Prethodno ofarbani 40 26,5 x 130 mm.
lim ili aluminijumski poklopci sa prethodno montiranom 50 26,5 x 140 mm.
pjenom ispod i PVC podloSkom za zaptivke. 60 36,5 x 150 mm.
STRUCTURAL FASTENINGS OF TTCOPPO® 80 ©6,5x 170 mm.
100 @6,5x 190 mm.

LATTONEDIL PANELS ON A

WOODEN SUPPORT STRUCTURE

Fastening units use self-drilling screws for wood,
coloured nylon heads or coloured iron hexagonal heads
diameter 6.5 mm and variable length, depending on the
thickness of the panel. Caps in sheet metal or pre-painted
aluminium with pre-assembled foam underneath, and
PVC gasket washer.
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ZA FIKSIRANJE KROVNIH | ZIDNIH PANELA
FOR FIXING ROOFING PANELS AND WALLS

| et
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JAHAC
U raznim bojama i od raznih materijala u zavisnosti od zahtjeva.

CAP NUT

Available in different colours and materials, depending on the client’s requirements.

SISTEM SPOJEVA
Samourezujuéi vijak, podloSka sa EPDM brtvom, jahac.

FIXING SYSTEM
Self-drilling screws, EPDM washer, cap nut.

VIJCI ZA KROVNI PANEL
Samozavrcudi vijak za drvo ili Zeljezo u standardnim bojama.

SCREW FOR ROOF PANEL
Self-tapping screw for wood and steel in standard colours.

VIJCI ZA ZIDNI PANEL
Samozavr¢udi vijak za drvo ili Zeljezo u standardnim bojama.

SCREW FOR WALL PANEL
Self-tapping screw for wood and steel in standard colours.

VIJCI OD METAKRILATA
Poseban samozavréuéi ili samourezujuci vijak sa glavom potpuno prekrivenom
plasti¢nim materijalom, metakrilatom.

METHACRYLATE SCREW
Self-tapping and self-drilling screw with a completely covered head
in plastic material - methacrylate.

VIJCI
Samozavréuéi vijci za drvo ili Zeljezo u bojama dostupnim na zahtjev
(za minimalne koli¢ine, kontaktirati nase poslovnice).

SCREW
Self-tapping screw for wood and steel, colours on request.
(for minimum quantities, please contact our offices).

NERDAJUCA PODLOSKA SA EPDM BRTVOM
Nerdajuc¢a podloska sa EPDM brtvom za maksimalnu ¢évrstoéu spoja

STAINLESS WASHER WITH EDPM GASKET
Stainless washer with gasket for the perfect watertightness of the fixing.

PODLOSKA | OBOJENE EPDM BRTVE
Nerdajuc¢a podloska sa EPDM brtvom koja se pravi u odnosu na boje krova
(za minimalne koli¢ine, kontaktirati nase poslovnice)

WASHER AND COLOURED EDPM GASKET
Washer and edpm gasket with colour matching the roof colour.
(for minimum quantities, please contact our offices).

JAHAC ZA TTCOPPO®
U raznim bojama i od raznih materijala u zavisnosti od zahtjeva.

CAP NUT FOR TTCOPPO®
Available in different colours and materials, depending on the client’s requirements.

VIJAK SA JAHACEM ZA TTCOPPQ®
Samourezujuéi vijak za drvo i Zeljezo sa EPDM brtvom i jahacem.

SCREW FOR TTCOPPO®
Self-tapping screw for wood or steel with edpm gasket and cap nut.

VIJAK SA BRTVOM EPDM ZA TTCOPPO®
Samourezujuéi vijak za drvo i Zeljezo sa EPDM brtvom.

SCREW WITH EDPM GASKET FOR TTCOPPO®
Self-tapping screw for wood or steel with edpm gasket.

INSERT NAMOTAN METRICKIM VIJKOM
Element za fiksiranje od Celika koji omogucéava postavljanje na posebne elemente malih debljina.
Pored brze i prakti¢ne postavke, nudi i odli¢nu otpornost.

THREATED INSERT WITH METRIC SCREW
Special fixing element in steel than allows putting a thread on the particular elements with low thickness.
Really fast and easy to apply, it has also high resistance.

POP NITNA
Ova zakovica posebno odgovara za spajanje na neki objekat, aura zakovice se otvara u viSe dijelova
tokom spajanja, osiguravajuci tako odli¢an spoj .

FLOWER RIVET
This rivet is adapted for fixing of any stuffs, the bushing of the fastener opens in more parts during assembling
thereby ensuring an excellent fixing.

OBLO

Oblast industrijskog gradevinarstva zahtijeva integrisane sisteme i inovativne proizvode.

Prethodno ugraden prozor Oblo na izoliranim panelima ISOPAR sa dimenzijama dostupnim na zahtjev, od materijala
kao $to je kaljeni nelomljivi kristal, dvostruko staklo i polikarbonat. Stedi vrijeme postavljanja i trodkove projekta.
Dostupan je za panele debljina 30 do 60 mm

PORTHOLE

The industrial building sector requires integrated systems and innovative products.

The pre-installed porthole in ISOPAR® insulated panels, with sizes on demand and with the use of materials like
unbreakable tempered crystal, double glass and polycarbonate is able to considerably optimize the design times and
the installation costs.

It is available for 30 to 60 mm thick panels.

LATTONEDIL
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KOMPONENTE ZAVRSNE OBRADE NA KROVNIM | ZIDNIM PANELIMA
FINISHING COMPONENTS FOR RIBBED ROOF AND WALL PANELS

Vrsta elemenata zavr$ne obrade za krovne panele Lattonedil®, kojima Serie of finishing elements for lattonedil® roof panel, able to satisfy all

se mogu zadovoljiti sve potrebe projekta.

Materijal:

Boje:

Dimenzije:
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design requirements.

Prefarbani ¢elik debljine 0.5 mm, ili na zahtjev Material: 0.5 mm thick prepainted steel or on demand

Prefarbani aluminijum debljine 0.6 mm, ili na zahtjev
Prirodni bakar debljine 0.6 mm
Bianco — Grigio, Testa di moro, Rosso siena, Colour:

druge boje na zahtjev
Standarna duzina 3m

L = 1000 mm

0.6 mm prepainted aluminium or on demand
0.6 mm natural copper.
White grey, chocolate brown, siena red,
other colours on demand
Dimensions:  Standard length 3 m
SILUETTE
Element zavrSne obrade koji se koristi za krajeve krovnih panela debljine do 120 mm, i osigurava savrSen estetski
izgled i vecu zastitu. Dostupan od prefarbanog celika.

SILHOUETTE
Closing element for the head of roof panels up to 120 mm thick, which ensures excellent aesthetic appearance and
better protection. Available in prepainted steel.

KAPLAJ KOJI SE OBLIKUJE
Kaplaj sa zglobom (Sarkom) koji se oblikuje pri postavci, za gornji €vor nagnutih strana.

RIDGE CAP TO BE SHAPED
Hinged cap to be shaped during installation, designed for the external joint of pitched roofs.

GLATKI KAPLAJ
Dupli element sa zglobom (Sarkom).

SMOOTH RIDGE CAP
Double hinged element.

OBLIKOVANI KAPLAJ
Dupli element sa zglobom (Sarkom).

SHAPED RIDGE CAP
Double hinged element.

POTKAPLAJ
Neophodan element u slu€aju unutras$njeg spoja izmedu nagiba na konstrukcijama od Zeljeza

SUBRIDGE
Essential element designed for the internal joint of the pitches on steel constructions.

BRTVA POTKAPLAJA
Sunderasta brtva koja se postavlja ispod metalnog kaplaja, preporucuje se
narocito za blage nagibe, da bi se sprijecilo prodiranje jakog vjetra.

SUBRIDGE CAP LINING
This is a spongy lining to be applied under the metal ridge cap; it is primarily recommended for
slightly sloping pitches, in order to prevent infiltration caused by strong wind.

I -

Shaped board

_—

90

90 90

37 37

VJETAR LAJSNA
Za oblaganje bocne ivice panela, upotrebljiva kako za dio punog rebra, tako i za dio preklopnog rebra.

SIDE FLASHING
To cover the side edge of the panel, can be used for both the full rib and the overlapping rib.

FRONTALNA LAJSNA
Upotrijebiti u slu¢aju spoja izmedu krovnih panela i zida u frontalnom poloZaju.

FRONT FLASHING
O be used in case of joint between the roof made of panels and an existing wall, placed in frontal position.

LAJSNA ZAVRSNOG DIJELA
Za oblaganje gornijih ivica panela, koristi se za krovove sa jednim isturenim nagibom.

TAIL FLASHING
To cover the upper edge of the panels, to be used in single protruding single pitch roofs.

OLUK
Koristi se za nadstresnice i verande sa kratkim nagibima, na zahtjev je mogucée
obezbijediti bo€ne krajeve i Sipke nosaca

EAVES
Useful complementary element for roofs and porches with short pitches;
side heads and fastening rods can be supplied on request.

PROFIL BOCNOG POJACANJA
Koristi se kao pojacanje ispod praznog rebra preklopa na panelu, uparuje se sa svjetlarnicima.
Preporucuje se punjenje sunderastom brtvom da bi se sprijecila kondenzacija.

SIDE SUPPORT PROFILE
To be used as a support under the empty overlapping rib, in combination with fixed rooflights.
We recommend to fit a spongy lining in the cavity in order to prevent any condensation.

SNJEGOBRAN
Neophodan za jo$ potpuniju i sigurniju pokrivenost.

SNOW STOPPER
Necessary for a complete and safe roof.

SPREJ ZA DOTJERIVANJE

Radi se o posebnoj vrsti spreja za dotjerivanje panela, u slu¢aju povrsinskih ogrebotina ili slu¢ajnih
udubljenja. Dostupne boje su bianco grigio, rosso siena, testa di moro i rosso coppo.

Druge boje su dostupne na zahtjev.

TOUCH UP PAINT
This is a special spray paint for touching up the panels in the case of surface scratches or accidental dents.

The available colours are white grey, siena red, dark brown and red tile.
Other colours are available on demand.

LATTONEDIL
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KOMPONENTE ZAVRSNE OBRADE ZA TTCOPPO®
FINISHING COMPONENTS FOR TTCOPPO®

Elementi za zavr§nu obradu dodataka za TTcoppo® seriju
zavr$nih elemenata za TTCOPPO® krovni panel, sposobni

zadovoljiti sve oblike zahtjeva.

Materijal: Celik debljine 0,5 mm ili na zahtjev
Aluminijum debljine 0,6 mm ili na zahtjev
Prirodni bakar debljine 0,6 mm.

Accessories finishing components for TTcoppo® serie of finishing
elements for TTCOPPO® roof panel, able to satisfy all design
requirements.
Material: 0.5 mm thick prepainted steel or on demand
0.6 mm thick prepainted aluminium or on demand
0.6 mm thick natural copper.

Boja: Standardna crvena plo¢a, druge boje na zahtjev Colour: Standard tile red, other colours on demand

Dimenzije: Standardna duzina 3 m.

T
H

L = 1000 mm

200 200

Dimensions:  Standard length 3 m.

SILUETA

Element zavr§ne obrade koji se koristi za krajeve krovnih panela debljine do 50 mm, i osigurava savr§en
estetski izgled i ve¢u zastitu. Dostupan do prefarbanog celika za panele debljine 30, 40 i 50 mm.

Druge debljine na zahtjev.

SILHOUETTE

Closing element for the head of TTCOPPO® panels up to 50 mm thick, which ensures excellent aesthetic
appearance and better protection. Available in prepainted steel for 30, 40 and 50 mm thick panels.
Different thicknesses on demand.

GLATKI KAPLAJ
dupli element sa zglobom (Sarkom), bez oblikovanog krilca

SMOOTH RIDGE CAP
Double hinged element, without shaped fin.

OBLIKOVANI KAPLAJ
Dupli element sa zglobom (Sarkom) koji je oblikovan kao gornji profil panela

SHAPED RIDGE
Double hinged ridge, shaped as the external panel profile.

FRONTALNA LAJSNA
Element za upotrebu u slu€aju spoja izmedu krovnog panela i zida u frontalnom polozaju

FRONT FLASHING

To be used in case of joint between the roof made of panels and an existing wall, placed in frontal position.

OBLIKOVANA FRONTALNA LAJSNA
Element koji je oblikovan kao gorniji profil panela. Upotrebljava se u slu€aju spoja izmedu
krovnog panela i zida u frontalnom poloZaju

FRONT SHAPED FLASHING
Shaped element, shaped as the external panel profile. to be used in case of
joint between the roof made of panels and an existing wall, placed in frontal position.

BOCNA LAJSNA
Za oblaganje bocne ivice panela, upotrebljava se kako za dio punog rebra,
tako i za dio preklopnog rebra

SIDE FLASHING
To cover the side edge of the panel, can be used for both the full rib and
the overlapping rib.

MASKA
Za oblaganje gornje ivice panela.

TAIL FLASHING
To cover the upper edge of the panels.
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NORME O ODRZAVANJU, POMIJERANJU | SKLADISTENJU IZOLACIONIH METALNIH PANELA | DODATAKA
RULES CONCERNING TRANSPORTATION, HANDLING AND STORAGE

Podizanje i rukovanje
Lifting and handling

U slu¢aju rukovanja i podizanja pomocu viljuSkara, preporucuje se upotreba jednog uredaja za panele duzine do 6 metara (1) i dva uredaja za panele duzZine preko

6 metara (2), data su uputstva za dizanje i rukovanje kroz dizalicu, priveznice i balans to¢ak. Potrebno je uvijek paziti da viljuSke dizala imaju noZeve sa sigurnosnim
zastitama ili Sirinom koja ne oStecuje kontaktnu povrsinu s panelima. Za podizanje i rukovanje panelima preporucuje se koristenje dizalice i priveznica s dvije spojne
tacke duzine do 6 metara. (3) Za vece duZzine preporuceno je koristenje dizalice s balansiraju¢im toc¢kovima i priveznicama s tri tacke spajanja (4). Medutim, kupac je
odgovoran za provjeru, prije istovara i prema vrsti proizvoda i pakovanju, da je moguce da razmaknice i priveznice stvore o$tecenja prikladne za stvaranje oSteéenja.

U ovom slucaju se preporucuje povecéanje broja potpornja i priveznica kako bi se dobio odgovarajuéi sistem za podizanje i rukovanje. Ipak, donji odstojnici moraju biti
dovoljne duzine da sprijece tezinu pakovanja da uzrokuje trajne deformacije proizvoda. Pakovanaje se vr§i pomocu balansa i prikladne najlonske priveznice Sirine preko
100 mm, kako bi se rasporedilo optere¢enje na remen da bi se izbjegle deformacije. Moraju se koristiti prikladni razmaknici smjesteni ispod i iznad pakovanja, koji se
sastoje od ¢vrstih ravnih elemenata od drva ili plastike materijala koji sprie€avaju izravan kontakt priveznica s paketom. Ovi razmaknici moraju udovoljavati minimalnim
dimenzijama. Duzina mora biti ve¢a od 5 cm po strani, u odnosu na Sirinu. Ukupna Sirina mora biti najmanje 30 mm vec¢a u usporedbi sa Sirinom trake s utorom za
zadrzavanje priveznica koje odgovaraju njihovoj veli€ini za najmanje 10 mm; mora se obratiti paznja da se priveznice i potpornja ne pomi¢u tokom dizanja i rukovanja,

a manevri se izvode oprezno i postupno. Deponiranje pakovanja na krovnu konstrukciju mora se obavljati samo na ravnim povr§inama koje su pogodne za njihovo
podupiranje otpornost, uslovi polaganja i sigurnosni aspekti, takode u odnosu na radove koji se izvode. Preporucuje se da uvijek zatraZite unaprijed, upravitelju radova,
odobrenje za polaganje materijala i provjeru prikladnosti odabranog mjesta. Paketi odloZeni na visini uvijek moraju biti ispravno vezani za strukture. Postavite pakiranje
na ravnu i krutu povrsinu i umetnite polistirenske elemente ili drvene daske minimalne debljine 50 mm i minimalne Sirine 200 mm, na maksimalnoj udaljenosti od 1000
mm. SkladiStenje mora biti na blagoj kosini kako bi se olak$alo oticanje potencijalnog kondenzata i izbjegla stagnacija vode. (5) Zastitna oprema koja se koristi (rukavice,
deformacije kao tacke za spajanje i uhvatite plo¢u samo tako da potpuno prihvatite debljinu. (6) KoriStenje viljuSkara nije preporucljivo kod rukovanja elementima jer
uzrokuju ostecenja. Paketi pohranjeni na visini uvijek moraju biti ispravno vezani za strukture. Ruéno rukovanje pojedinim elementom mora se uvijek obavljati podizanjem
elementa bez povlagenja na dno (7) Prijevoz mora obaviti najmanje dva operatera na temelju duzine i teZine ploce, drze¢i element &vrsto. (8, 9).

In case of handling and lifting by means of fork lifts, it is recommended to use a single device for panels up to 6-metre long (1) and two devices for panels of length over
6 metres (2), granted the lifting and handling instructions through crane, slings and balance wheel. It is necessary to always make sure that the forks of the lifts feature
blades with safety guards or width such not to damage the contact surface with the panels. The use of a crane and slings with two hooking points is recommended to

lift and handle panels of length up to 6 metres. (3) For greater lengths, the use of crane with balance wheel and slings with three hooking points are recommended (4).
However, the customer is responsible to verify, prior to unloading and according to the type of products and pack weight, that the positioning of the spacers and slings is
suitable not to create crushing phenomena or damages. In this case, it is recommended to increase the number of supports and slings in order to obtain a proper lifting
and handling system. Nonetheless, the lower spacers must be of sufficient length to prevent the pack weight to cause permanent deformations to the products. Sling the
pack using the balance wheel and suitable nylon slings of width over 100 mm, in order to distribute the load on the sling to avoid deformations. Suitable spacers located
below and above the pack must be used, consisting of sturdy flat elements in wood or plastic materials that prevent the direct contact of the slings with the pack. These
spacers must comply with minimum dimensions. The length must be greater than at least 5 cm per side, in relation to the pack width. The width must be in total, at least
30 mm greater compared to the band width with a groove to retain the slings corresponding to their size increased by at least by 10 mm; attention must be paid so that
the slings and supports do not move during lifting and handling operations and manoeuvres are performed with caution and gradually. Deposit of the packs on the roof
structure shall take place only on flat surfaces suitable to support them in terms of resistance, laying conditions and safety aspects, also in relation to the works being
executed. It is recommended to always request beforehand, to the Works Manager, the authorisation to deposit the materials and check the suitability of the selected
place. Packs deposited at a height must always be properly bound to the structures. Position the pack on a flat and rigid surface, interposing polystyrene elements or
wood planks of 50 mm minimum thickness and 200 mm minimum width, at a maximum distance of 1000 mm. Storage must be on a slight slope to favour the run-off of
potential condensate and avoid water stagnation. (5) Elements must be handled using suitable PPE (gloves, safety shoes, overalls, etc.) in compliance with applicable
laws. When picking up the panel, make sure not to use the parts most sensitive to deformations as hooking points and grab the panel only by fully embracing the
thickness. (6) Pick-up equipment and work gloves must be clean and such not to cause damages to the products. The use of fork lifts is not recommended to handle
elements, as they cause damages. Packs deposited at a height must always be properly bound to the structures. The manual handling of the single element must always
take place by lifting the element without dragging it on the bottom one and rotating it on the side of the pack. (7) Transport must be executed by at least two operators
based on the length and weight of the panels, holding the element firm. (8, 9).

Skladistenje
Storage

Najbolji uslovi skladistenja se postizu u zasti¢enim prostorijama, lagano prozracenim, bez vlage i prasine. U svakom slu¢aju, mora postojati stabilna potpora kako bi se
sprijecila stagnacija vode. Paketi se ne smiju postavljati u podrucjima blizu radova (npr. metal rezanje, brusenje, bojanje, zavarivanje itd.), niti u podrz¢jima gdje prolaze ili
se parkiraju uredaji koji rade, mogu uzrokovati o$tecenja (sudari, prskanja, ispusni plinovi, itd.). Prema tezini i vrsti isporu¢enog materijala (ocjenjuje ga kupac),
maksimalno tri paketa mogu se sloziti s ukupnom visinom od oko 2,6 metara. U tom slu¢aju, nosaci se moraju odgovaraju¢e povecati.

(5) U slucaju da su materijali pokriveni zastitnom folijom, ona se mora potpuno ukloniti tokom faze sklapanja i, u svakom sluc¢aju u roku od trideset (30) dana od datuma
proizvodnje materijala, pod uslovom da su paketi pohranjeni u tamnom, pokrivenom, prozratenom prostoru zasticenom od loSih vremenskih uslova. (10) Period
skladistenja na otvorenom ne smije biti duzi od dvije (2) mjeseci. (11) U svakom slu€aju, materijali moraju uvijek biti zasti¢eni od suncevih zraka kako bi se izbjegle
promjene. U slu€aju kori§éenja zastitnih cerada, potrebno je osigurati nepropusnost i prikladno provjetravanje kako bi se izbjegla stagnacija kondenzata i nakupljanje
vode. Skladistenje ne smije biti duze od Sest (6) mjeseci u zasticenom, suhom i hladnom stanju i ventilisanom mjestu (12)

The best storage conditions are obtained in sheltered rooms, slightly ventilated, with no humidity and dust. In any case, a suitable stable support must be arranged to
prevent water stagnation. Packs must not be positioned in areas near the works (e.g.: metal cutting, sanding, painting, welding, etc.), neither in areas where the transit or
parking of operating devices may cause damages (collisions, splashes, exhaust gases, etc.). According to the weight and type of supplied material (to be evaluated by
the customer), maximum three packs can be stacked with an overall height of about 2.6 metres. In this case, the supports must be suitably increased.

(5) In case the materials are covered by protective film, this must be completely removed during the assembly phase and, anyhow, within thirty (30) days from the
production date of the materials, provided the packs are stored in a shaded, covered, ventilated area protected by bad weather. (10) The storage period outdoor must
never exceed two (2) months. (11) In any case, the materials must always be protected from sun rays to avoid alterations. In case of protection through cover, ensure
impermeability and suitable ventilation to avoid condensate stagnation and water accumulations. Storage must never exceed six (6) months in a sheltered, dry and
ventilated environment. (12).
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Maksimalno 3 paketa u visinu - maksimalna visina 2.60m
MAX 3 packs in height - MAX 2.60m in height
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MAX 1 Month MAX 2 Months MAX 6 Months

LatroNeDIiL Y

79
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EPD

ENVIRONMENTAL PRODUCT DECLARATION

Lattonedil BIH d.o.o. GradiSka
Industrijska zona bb,

78418 Nova Topola

Republika Srpska, Bosna i Hercegovina
tel. +387 51 263 430

www.lattonedil.it

Lattonedil s.p.a. Milano

Via degli Artigiani, 14 - 22060 Carimate | Co | Italy
Tel. +39 031 791377 - Fax +39 031 791690
www.lattonedil.it - info@lattonedil.it

LATTONEDIL

FRANCE ITALIE ALLEMAGNE ESPAGNE
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BOSNIE-HERZEGOVINE

LA ROCHE-SUR-YON CARIMATE DINKELSBUHL HUERTA
CANTU SALAMANCA
VENZONE
CROTONE
FROSINONE
REGGIO EMILIA
BATTIPAGLIA

NOVATOPOLA

Our products comply with the requirements of CAM Edilizia (Italian building minimum environmental criteria) Our products comply with the requirements of the LEED and BREEAM energy and environmental protocols and contribute effectively to LEED and BREEAM credits.

Our products: Isopar; Isopar elegant; IsoparHP; Isopar HP elegant; Isoparfire; Isoparfire elegant; Eurofire; Eurocinque; Eurocinque HP have an internationally recognised Environmental Product Declaration EPD published on EPD ITALY.
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